DIDELES SKIRIAMOSIOS GEBOS SKENUOJANTIS ELEKTRONINIS MIKROSKOPAS
LASTELIY STEBEJIMUI (VU37526)
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
(FIKSUOTOS KAINOS KAINODARA)

Vilniaus universitetas (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 2119508133,
Universiteto g. 3, 01513 Vilnius, atstovaujamas kanclerio Raimundo Balcitinaicio, veikiancio pagal 2021-09-
16 jgaliojimg Nr. RI-328,

ir

UAB ,Vildoma“ (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 110736215, Granito g. 3, 02241 Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Virginijaus Kregzdés, veikiancio pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas, jgyvendindamas iS Europos Sgjungos lésy bendrai finansuojama
projektg Nr. 01.1.1-CPVA-V-701-12-0001 ,Vilniaus universiteto Medicinos fakulteto Mokslo centro
sukdrimas”, kuris finansuojamas pagal 2014-2020 m. ES fondy investicijy veiksmy programos, patvirtintos
Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d., 1 prioriteto ,,Moksliniy tyrimy, eksperimentinés plétros ir inovacijy
skatinimas” 1.1.1 uzdavinj ,Siekti aktyvesnio turimos ir naujai kuriamos MTEPI infrastruktlros panaudojimo®,
paskelbé atvirg konkursg (tarptautinis pirkimas) ,Didelés skiriamosios gebos skenuojantis elektroninis
mikroskopas Igsteliy stebéjimui (VU37526)“ (skelbimas apie pirkimg skelbtas 2023-06-18 Centrinéje viesyjy
pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP 1S), pirkimo Nr. 675012) (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas pateike
pasidlyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudareé Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty sglygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda i toliau nurodyty dokumenty, kurie apima , Sutarties” savoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitlymga);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik
nuorody tikslu ir negali bati naudojami aiskinant Sutart;.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, ZodZiai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu nurodyta
reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos,

jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Daumantas Gudelis, tel. +370 5 268 72 40,
el. pastas daumantas.gudelis@cr.vu.lt , jo nesant — dr. Aurelija Jakubé, tel. +370 5 2687239, el. pastas
aurelija.jakube@cr.vu.lt.
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2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Zilvaras Gelumbauskas,
projekto pirkimy ekspertas, jo nesant — jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Arvydas Rutkauskas, tel. 8 612 57242, el.
pastas info@vildoma.lt.

2.4, Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasirasyti Sutarties pakeitimy.

2.5. Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Tiekéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: daumantas.gudelis@cr.vu.lt, kopija: infor@cr.vu.lt.
2.6. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo

pranesimai ir (ar) prasymai Tiekéjui yra: info@vildoma.lt.

2.7. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siunciama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescio sgskaitas-faktdras ar sgskaitas-faktdras (toliau — sgskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kitg adresa, nuo to momento prane$imai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Salis,
tinkamai nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy,
atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uzZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2 Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasialyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma
Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3. Tiekéjas pasitlyme nenurodé, jog planuoja pasitelkti subtiekéjus.

3.4. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais
ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitimg,
rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali blti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius wvykdyti
jsipareigojimus, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.9. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjy, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrindga, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.



3.10. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas
turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti naujo
subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus. Naujas
subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasililymas buvo vertintas pagal kaing
(sgnaudas) ir kokybe — ir Tiekéjo pateiktame Pasiilyme nurodytg (j kurig buvo atsiZzvelgta vertinant
pasitlyma), kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo
dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas pakeisty minétg
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.11. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.12. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali
pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Sis
susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus aprasymas, jy kokybé, kiekis, pristatymo terminai, tiekimo grafikas,
vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir
Sutarties 2 priede ,Pasililymas“ (toliau — Pasitlymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis
priimti Prekes ir apmokeéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

4.2. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasillyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali
pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitlyme, atitinkancig Techninés
specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasillyme nurodyty ir Technine specifikacijg
atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo
oficialiai skelbiamg informacijg, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasitlyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés kokybeés nei pavyzdziai. Sios Prekeés turi bati
pristatytos uz ne didesne nei Pasillyme nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu,
Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo rasytinj sutikima.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra 315 000,00 Eur (trys Simtai penkiolika tikstanciy eury) be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

5.2. Sutarties kaina yra 315 000,00 Eur (trys Simtai penkiolika tlkstanciy eury) ir 66 150,00 Eur
PVM (SeSiasdeSimt Sesi tlkstanciai vienas Simtas penkiasdesimt eury), i$ viso: 381 150,00 Eur (trys Simtai
astuoniasdesimt vienas tlkstanciai vienas Simtas penkiasdesimt eury).

5.3. ] Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant
(iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi
bati jskaiCiuotos j Sutarties kaing).

5.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty islaidy jtraukti j
kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodyta
paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5. Sutarciai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
,Sutarties keitimas”.
5.6. Tiekéjas sagskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik elektroniniu

bldu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
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elektroniniy saskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines sgskaitas
faktaras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis.

5.7. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui sgskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaitg, jei taikoma) ir
perdavimo-priemimo dokumentg (elektroniniu formatu) ne anksciau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uZ
perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 kalendorines (-iy) dienas (-y) nuo prekiy gavimo,
perdavimo-priémimo dokumento pasiraSsymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai
(t. y. turi biti ipildytos visos salygos). Siame Sutarties punkte nurodyti mokéjimy terminai gali biiti pratesti,
jei véluojama gauti finansavimg is treciyjy Saliy, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virsyti 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny.

5.8. Tiekéjui gali bati mokamas iki 20 % avansas nuo Sutarties kainos nurodytos Sutarties 5.2
punkte. Tiekéjui iSmokéto avanso suma isskaiCiuojama iS galutinés mokétinos kainos. Pirkéjas sumoka
Tiekéjui avansg pagal Tiekéjo pateiktg iSankstinio mokéjimo sgskaitg ne véliau kaip per 30 kalendorines (-iy)
dienas (-y) nuo isankstinio mokéjimo sgskaitos ir avanso grazinimo uztikrinimo visai praSomo avanso sumai
gavimo dienos. Reikalavimai avanso uztikrinimui nustatyti Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai“.

5.9. Pirkéjas mokejimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai
ir parasai“ nurodytg Tiekéjo banko sgskaitg (iSskyrus 5.11-5.13 papunkciuose nustatytus atvejus — pavedimai
atliekami j treciyjy asmeny saskaitas).

5.10. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas istaisys trikumus jeigu:

5.10.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir
jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.10.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.10.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.10.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.10.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.11. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Tais atvejais, kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati sudaroma trisalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka ir turi bati
nustatyta teisé Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo informacijos apie subtiekeéjy pasitelkimg iS Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
Pirkéjui prasyma dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali bGti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir
subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra
mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.12. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavimg Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleistg piniginj reikalavimg pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjq ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba iSrasg, o, pateikdamas sgskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg sgskaitg
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydZiu yra
mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.13. Tiekéjas turi teise rastu kreiptis j Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems
asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.11 ir 5.12 papunkciuose, jei tai yra susijes su Sios Sutarties vykdymu (pvz.
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jei treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su
Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir treciojo asmens gali biti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su trec¢iuoju asmeniu sutartis,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu tvarka. Treciajam asmeniui negali bati
mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treciajam asmeniui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas
priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Treciajam asmeniui iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelstg dieng.

6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir (ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng. Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti
netesyby sumg is Tiekéjui mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.3. Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, kartu su iSankstinio
mokeéjimo saskaita, turi pateikti Pirkéjui avanso uztikrinimg ne mazesnei kaip prasomo avanso dydzio sumai
— banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima (kartu su pasillymo laidavimo draudimo rastu turi bati
pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos draudimo jmokos
apmokeéjima, kopija).

6.4. Avanso uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo is Pirkéjo gavimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui sumag, nevirsijancig iSmokéto avanso
sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg sgskaitg. Negali bati nurodyta, kad garantas
(laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta
del Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negraZzino avanso. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

6.5. Jeigu Tiekéjui buvo iSmokétas avansas ir Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes, jis, papildomai prie
pagal Sutarties 6.2 papunktj mokétiny sumuy, turi mokéti 6 procenty dydzio metines paltkanas uz vélavimo
laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 (vieng) ménes;j.

6.6. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta
avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties 6.5 papunktis,
tiekéjas turi sumoketi 6 procenty dydzZio metines paltkanas nuo graZintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo
avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

6.7. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasirasymo pateikia Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima (kartu su pasitlymo laidavimo draudimo
rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo
jmoka uZ iSduotg laidavimg yra sumokéta) (toliau — Sutarties uztikrinimas), kuris turi bati savarankiskas
reikalavimas arba perveda Sutarties uztikrinimo suma j Pirkéjo banko sgskaitg LT487044060000907542, AB
SEB bankas. Sutarties uztikrinimo verté turi biiti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai pradinés sutarties vertés
(15 750 Eur). Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties uztikrinimo per Siame papunktyje nurodytg laikotarpj, laikoma,
kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

6.8. Prie$ pateikdamas Sutarties uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

6.9. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti
ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo i$ Pirkéjo gavimo, kad Tiekéjas
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netinkamai vykdé ar nejvykdé Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir dél to Sutartis yra nutraukiama,
sumoketi Pirkéjui Sutarties uZtikrinimo sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg sgskaitg. Negali bati
nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Garantas (laiduotojas)
neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime garantui (laiduotojui)
nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykde
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties
skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

6.10.  Uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei Sutartyje numatytas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo galutinis terminas. Jei iki Prekiy pristatymo termino yra like daugiau kaip 1 (vieneri) metai Tiekéjas
gali pateikti uztikrinimg galiojantj 1 (vienerius) metus, jei likus ne daugiau, kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas uZtikrinimas
sekantiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Tiekéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba
pratesto uztikrinimo, Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg pries 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja uztikrintojo sumokéti
pagal galiojantj Sutarties uztikrinimg, kadangi Tiekéjas laikomas nejvykdZiusiu Siame punkte nurodyto savo
jsipareigojimo.

6.11. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis yra pratesiamas Prekiy pristatymo terminas, Tiekéjas,
per 5 (penkias) darbo dienas po Susitarimo dél Prekiy pristatymo termino pratesimo pasirasymo, privalo Pirkéjui
pateikti naujg arba pratestg uztikrinimg pratesiamam Prekiy pristatymo laikotarpiui. Susitarimas dél Prekiy
pristatymo termino pratesimo jsigalioja tik pateikus naujg uztikrinimg (arba jo pratesima).

6.12. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desSimt) darbo dieny pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

6.13.  Uztikrinimas Tiekéjui graZinamas (arba atsisakoma teisiy j uztikrinima, kai jis pasirasytas
elektroniniu parasu) Tiekéjui pristacius Prekes pilna apimtimi ir abiem Salims pasirasius priémimo—perdavimo
dokumentg arba kai Tiekéjas graZina avansg Pirkéjui (jei taikoma).

6.14. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$
kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
ar nevykdymo, nevirsijant 5 (penkis) kartus didesnés uz bendrg Sutarties kaing be PVM sumos (t. y.
1 575 000,00 Eur), jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo
kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.
Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Salies
sgmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uZ tiesioginius nuostolius ar Zalg, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad Pirkéjas
nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

6.15. Atsakomybés sglygos dél konkreciy pazeidimy nurodytos Sutarties priede ,Techniné
specifikacija“.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias is Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salysjsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i$ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi $iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai;
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7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy zenkly ar informacijos apie
$ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika
po jo.

7.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 - 5.13 papunkdciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai” nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
trikumy Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa btina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme nurodytg Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip
pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis
nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus j
Techninéje specifikacijoje nurodytg vieta. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo
terming (datg, laikg) Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir laikantis Techninéje specifikacijoje
numatyty terminy.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba arba angly kalba, kuriose baty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizidreéti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas elektroniniu bldu Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais,
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priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasirasyti Prekiy priemimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy priémimo-
perdavimo akty, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy priemimo-perdavimo aktas bity pasirasytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis
ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybés teise j Prekes.

8.6. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty
medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvimg, sugedimg ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, pries
apmokédamas uzZ jas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy yra,
apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i$ anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats
apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka
joms keliamy reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybeés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés
peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protingg laika, po to, kai
neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus arba
atlyginty Pirkéjo islaidas jiems istaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas graZinty sumokétg kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias iSlaidas
(netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakeic¢ia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumaZinti Sutarties kaing ir
moketi tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokia jtaka tai turés
Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi informuoti koks yra
realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekés privalo buti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“.

10.Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy



9

pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Prekéms Techninéje specifikacijoje nurodytos trukmés garantija arba Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytas terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo prekiy perdavimo-priemimo dokumento
pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skaiciavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas istaisys trikumus.

10.4. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo sglygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumentuy,
susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasililyme
nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bty atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodytg terming nepasalina gedimy arba nepakeiia sugedusiy ar turinciy
trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéjg, turi teise pasalinti Prekiy
trikumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas
bei nuostolius.

10.6. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i$ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks pats
trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triilkumas ar gedimas), Tiekéjas turi pasalinti
trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7. Jeigu Prekés garantiniam remontui turi bati pristatytos j Tiekéjo nurodytg vietg, Tiekéjas
privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas grazinti Pirkéjui, arba
kompensuoti Pirkéjui jo patirtas islaidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesimg, privalo savo
sgskaita pasalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau
Pirkéjas pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priemimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio
metu.

11.Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutart] pasiraso abi sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima (po uztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng), bei galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad bty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZzjstama visiskai ar iS dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés

12.1.  Atsakomybeé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i$ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati iS anksto numatyti.
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12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimuy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo pranesimo momento.

13.Taikoma teisé ir gincy sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais.
Sutarcéiai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2.  Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdesSimt) dieny, sprendziami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14.Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perZzitrima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos israsymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
mokeéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan.
— tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasililymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus
keiciama.

14.1.2. Sutarties kainos perskaiciavimas nenumatomas, jei Sutartis bus jvykdyta Sutartyje numatytais
pirminiais terminais. Prekiy kainos gali bati perskaiciuotos po 6 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo, jei per Sj
laikotarpj Sutartis bty nejvykdyta ne dél Tiekéjo kaltés ir, jeigu Lietuvos Respublikos Metiné infliacija /
Metiné defliacija pagal Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenis pasikeic¢ia daugiau nei 5
proc., lyginant pasitlymo pateikimo termino pabaigos ménesio infliacijos dydj ir perskai¢iavimu momentu
skelbiama naujausig infliacijos dyd,].

Kaina perskaiciuojama pagal Zemiau pateiktg formule:

Con=SaX (14 (1 - X) /100)

Kur:

Cn — perskaiciuota kaina;

S - Sutartyje numatyta prekiy kaina;

| —infliacijos pokytis procentais (pirminio ir skelbiamo perskaiciavimo metu skirtumas);
X - defliacijos atveju (- 5), infliacijos 5.

Uz prekes, kurios perduotos iki susitarimo dél kainos perskaiciavimo pasiraSymo dienos, Pirkéjas
apmoka taikant iki tol galiojusig kaing, o uz prekes, perduotas po susitarimo pasirasymo dienos, Tiekéjui bus
apmokama taikant pakeistg kaing.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms , Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés” — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi
teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegimga, personalo apmokymag ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo
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papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu
Tiekéjas, pries patirdamas tokias islaidas, informavo Pirkéjg ir nurodé numatomg papildomy islaidy dyd;.
Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios islaidos blty kuo maZzesnés ir pateikti Pirkéjui treciyjy asmeny
iSrasytas sgskaitas-faktdras;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZzeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad bty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams —j kitos
Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vietg, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra batinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik Si bltinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekéjai ir (ar) specialistai keiciami Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai”
nustatyta tvarka.

14.7. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati keiciama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.8. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.9. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties
sglygas bei dokumentus, pagrindZiancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy
kopijas. ] pateiktg prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15.Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje , Atsakomybeés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos.

15.2.  Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. Sutartis buvo pakeista paZeidzZiant VP) 89 straipsnj;

15.2.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo bati pasalintas iS Pirkimo procediros pagal VP) 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

15.2.4. paaiskéjo VP] 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés — paZeista prie Sutarties pridéta , Tiekéjo deklaracija“;

15.2.5. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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15.2.6. Tiekéjas i$ esmés pazZeideé sutartj;

15.2.7. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;

15.2.8. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo uztikrinimo tokiomis paciomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis;

15.2.9. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas gaves pranesima is Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 15.2 papunktyje
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesimo is Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne veéliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui u iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi
teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés” numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20
(dvideSimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienasaligkai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranegime nurodytiems
trikumames iStaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimuy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkeéjui ir Pirkéjo skolg Tiekeéjui.

16.Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trukumais
16.1. Sutarties esminiu paZzeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir papildomag
nustatytg laikg, per kurj skaiCiuojami delspinigiai uz vélavimg (zr. 6 skyriy ,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai” ir Technine specifikacija);

16.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje nustatytg kaing);

16.1.3. pristatytos prekés neatitinka techninés specifikacijos reikalavimuy ir (arba) Tiekéjo Pasitlyme pateikty
jsipareigojimy dél jrangos atitikimo techniniams reikalavimams, kurie vertinami pasitlymo
ekonominio naudingumo vertinimo metu, bei tokiy pristatyty prekiy pakeitimas uztrukty ilgiau nei
60 dieny;

16.1.4. Sutarties kaina yra esminé sutarties salyga. Jei Tiekéjas juos bandys didinti ar atsisakys vykdyti sutartj
uz Sutarties kaing, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:

16.2.1. Tiekéjas daugiau kaip 20 (dvidesSimt) kalendoriniy dieny véluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas
tik per papildomai suteiktg terming — Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai“ nustatyto dydZio delspinigius ar bauda.

16.2.2. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j
kaing islaidy.

16.2.3. jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty treciyjy
asmeny teises ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai
pries Pirkéjg, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy (gali bati nustatoma, kokiais
atvejais laikoma ne dideliu trikumu, bet esminiu pazeidimu);
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16.2.4. jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeicia
Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, arba atsisako juos pasalinti
(iSskyrus atvejus, kai triikumai yra nereikSmingi ir Prekés atitinka Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus);

16.2.5. Jeigu nenurodyta kitaip, Sio Sutarties 10 skyriaus ,,Garantija“ nuostaty paZeidimai bus laikomi
Sutarties vykdymu su dideliais trakumais.

17.Kitos sglygos

17.1  Tiekéjas patvirtina, kad tiekéjo ir subtiekéjy sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virsijancio 2014
m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzZio 8 d.
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas ir kartu su pasirasyta sutartimi pateikia
pasiraSytg Sutarties priedg Nr. 3, Tiekéjo deklaracija“.

18.Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis yra sudaroma pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais. Jei Sutartis sudaroma
jprastine radytine tvarka, pasiraSomi du turintys vienodg juridine galia egzemplioriai, kiekvienai Saliai po
viena.

18.2.  Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémeé j kaip atitinkancig jy tikslus.

19.Sutarties priedai

19.1.  Sutartis turi 3 priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija“;

19.3. Priedas Nr. 2 ,Pasitlymas”;

19.4. Priedas Nr. 3 , Tiekéjo deklaracija“.

20.Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Tiekéjas:

Vilniaus Universitetas UAB ,Vildoma“

Universiteto g. 3, 01513 Vilnius Granito g. 3, 02241 Vilnius

Juridinio asmens kodas 2119508133 Juridinio asmens kodas 110736215

PVM mokétojo kodas LT 119508113 PVM mokeétojo kodas LT107362113

Banko saskaitos Nr. LT37 7300 0100 0245 5236 Banko sgskaitos Nr. LT372140030003465664
AB ,Swedbank” Bankas AB Swedbank

Tel. Nr. +370 5 268 7001 Tel. Nr. +370 5 236 3656

El. p. infor@cr.vu.lt El. p. info@vildoma.lt



PRIEDAS NR. 1 ,TECHNINE SPECIFIKACIJA“

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Perkanciajai organizacijai pristatytos prekés turi atitikti visus techninés specifikacijos Specialiosios
dalies reikalavimus, Pasiiilymo formoje pateiktus jsipareigojimus (jskaitant jrangos atitikimg techniniams
reikalavimams, kurie vertinami pasitilymo ekonominio naudingumo vertinimo metu). Vykdant pirkimo
sutartj turi biiti laikomasi techninés specifikacijos Bendrosios dalies reikalavimy.

2. Iranga turi baiti pristatyta j VS| Vilniaus universiteto nurodytas patalpas Vilniaus mieste, atliktas
jrangos instaliavimas, jpakavimo medziagy iSvezimas (utilizavimas) ir personalo apmokymas ne véliau kaip
per 4 mén. nuo pirkimo sutarties isigaliojimo dienos. Jei laiku nebus pabaigti statybos darbai, po jrangos
pristatymo perkancioji organizacija turi teis¢ atidéti jrangos instaliavimg ir kity likusiy paslaugy teikimg ne
ilgesniam laikotarpiui kaip 6 mén.

3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo* (aktualia redakcija), todé¢l taikomi Sie aplinkosauginiai reikalavimai:

3.1. Sitlomos prekés sudétyje negali biiti cheminiy medziagy, jtraukty § REACH reglamento 57 ir 67
straipsnius. Prekés veikimui nebus naudojamos eksploatacinés medziagos, jtrauktos | REACH reglamento
57 straipsnj.

Kartu su pasiiilymu pateikiami atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: gamintojo techniniai
dokumentai arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, arba Kiti
lygiaverdiai irodymai.

3.3. Dengiamieji miSiniai, gamintojo naudojami bet kokioms metalinéms dalims padengti, neturi biiti
klasifikuojami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 kaip:

* 1 arba 2 kategorijos kancerogeniniai, mutageniniai ar toksiski reprodukcijai;

* Timiai toksiSki per burng, odg ar kvépavimo takus (1 ar 2 kategorijos) arba vandens aplinkai (1
kategorijos);

* 1 kategorijos, turintys specifinj toksiSkuma konkreciam organui. Be to, juose neturi buti jokiy priedy,
pagaminty naudojant S§vinag, kadmj, chromg (VI), gyvsidabrj, arseng arba seleng tokiomis koncentracijomis,
kurios virsija 0,010 % masés.

Kartu su pasiilymu pateikiami atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: ekologinis Zenklas
(jei toks prekés grupei egzistuoja), saugos duomeny lapas, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba
kiti lygiaverciai jrodymai.

3.4. Tiekéjas prekes turi perduoti be antriniy pakuociy. Jei prekés biity perduotos antrinése pakuotése,
vadovaujantis Tvarkos apraso 4.1 punktu, pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal
Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos terS§ima jstatymo nuostatas.

Apie pakuociy priskyrimg perdirbamoms / neperdirbamoms skaitykite Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos skelbiamg informacija: https://am.lrv.1t/It/veiklos-sritys-1/atliekos/pakuociu-priskyrimas-
perdirbamoms-neperdirbamoms-neperdirbamu-pakuociu-apmokestinimas

Atitikimas reikalavimui tikrinamas prekiy perdavimo-priémimo metu. Tokiu atveju, pateikiamas
pakuotés apraSymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar)
tiekéjo rasytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo
ir (ar) tiek¢jo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), jrangos aprasymas, instrukcija ar skaiciavimai,
pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, priemoniy ir

Puslapis 1 i§ 2



(ar) produkty, kurie bus naudojami atlikti paslauga ar darba, saraSas ir dokumentai, jrodantys, kad priemonés
ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

Pazeidus 3.4 punkte nurodyta reikalavimg tiekéjas moka perkanciajai organizacijai 50 Eur bauda uz
kiekvieng pakuote, kuri neatitinka keliamo reikalavimo.

4. Pirkimo salygy techningje specifikacijoje ar kitose pirkimo dokumentuose galimai nurodyti (jei
yra) konkretiis modeliai ar tiekimo Saltiniai, konkretiis procesai, konkrec¢ios medziagos, budingi konkretaus
tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, yra tik informacinio pobtdzio ir tiekéjas néra jpareigotas sitilyti ir/ar naudoti konkreciy gamintojy
produkcija, o medziagos, sertifikatai, standartai gali buti taikomi (naudojami) lygiaverc¢iai nurodytiems.
LygiavertiSkumo pagrindimg tiekéjas privalo pateikti kartu su pasitilymu.

Puslapis 2 i§ 2



PRIEDAS NR. 1 ,,TECHNINE SPECIFIKACIJA®

SPECIALIEJI REIKALAVIMAI

Irangos Reikalavimas Tiekéjo sitilomo objekto techniniai parametrai (rasyti

sudedamosios »Atitinka® arba ,, Taip*“ neleidziama), pateikiamos

dalys ir (arba) nuorodos j konkrecius pasiiilymo lapus, kuriuose yra

elementai atzyma apie parametro patvirtinimg (pateikiamoje
gamintojo techniné¢je dokumentacijoje privalo buti
atZyma, kurj techninés specifikacijos reikalaujamy
parametry punkta patvirtina sinlomas parametras)

Elektrony optika e Schottky lauko emisijos elektrony $altinis;

e Galimyb¢ atvaizduoti visy tipy minimaliai paruoStus
pavyzdzius (be padengimo, dziovinimo ir pan.)
Detektoriai 1. Ne maziau 3 antriniy elektrony (SE) detektoriy, po vieng

kiekvienam vakuumo rezimui.

2. Atgal iSspinduliuoty elektrony (BSE) detektorius,

tinkantis visiems vakuumo rezimams, darbui nuo 500V, ne

maziau 4 koncentriniai segmentai ir ne maziau 4

kampiniai segmentai;

IR-CCD kamera kameros patikrinimui darbo metu;

4. Navigacijos optiné¢ kamera, suteikianti galimybe gauti
bent 6 megapikseliy meéginio, sumontuoto laikiklyje,
vaizda. Vaizdas darbo metu naudojamas greitai paieskai
méginyje .

(98]

Meéginio Saldymas

Peltier stalelis, galintis palaikyti temperatiirg tarp -20 °C ir 60 °C,
kad galima biity atvaizduoti ir analizuoti meéginius iki 100%
santykinés drégmés salygomis. Temperatiiros ir jos keitimo greiio
valdymas atlickamas tiesiogiai i§ pagrindinés mikroskopo
valdymo programos arba atskira programine jranga ar tiesiogiai i$
valdymo pulto.




Jei méginio Saldymo temperatiros ir jos keitimo greicio
valdymas atliekamas tiesiogiai i§ pagrindinés mikroskopo
valdymo programos, informacija pateikiama Siame punkte
treCiame stulpelyje.

Smiigio
(kontaktinés)
energijos valdymo
galimybés

,,Pluosto pristabdymo* sistema: galimybé laidy ar i§ dalies laidy
méginj jkrauti iki ne maziau nei 2kV neigiamu kriviu,
suSvelninant spindulio nusileidimo energija tuo Zenkliai pagerinant
vaizdo kontrasta zemy jtampy rezimuose.

Jei yra galimybé laidy ar i dalies laidy méginj jkrauti iki ne
maZiau nei 4kV neigiamu Kkriviu, informacija pateikiama

Siame punkte tre¢iame stulpelyje.

Turi biiti sumontuota visa tam reikalinga jranga.

Vakuumo sistema

Visa sistema be alyvos;
Ne maziau 3 vakuumo rezimy:
e auksto vakuumo <10° Pa;
e 7emo vakuumo intervalas ne siauriau nei 10-100 Pa;

e 3-Cias iSplésto Zemo vakuumo intervalas ne siauriau
nei 10-4000 Pa (ESEM rezimas)*

*Jei gamintojas negali pasiiilyti sistemos su 3-iuoju iSplésto Zemo
vakuumo intervalo ne siauriau nei 10-4000 Pa, alternatyviai turi
biiti pateikiamas papildomas pilnas krioskopinio paruo§imo
(uzsaldymo), pernesimo i SEM (specialus Sliuzas méginio
jvedimui) ir darbo (gilaus Saldymo stalelis) paketas.

SE skiriamoji geba
esant 30 arba 20
kV giliame
vakuume:

SE skiriamoji geba
esant 1 kV giliame
vakuume:

Ne blogiau kaip 1,0 nm

Ne blogiau kaip 3,0 nm




SE skiriamoji geba
esant 3 kV
zemame vakuume:

SE skiriamoji geba
esant 30 arba 15
kV zemame
vakuume:

BSE skiriamoji
geba esant 30 arba
15kV giliame ir
zemame vakuume:

Ne blogiau kaip 3 nm

Ne blogiau kaip 1,3 nm

Ne blogiau kaip 2,5 nm

El. pluosto smigio
energijos
diapazonas:

Ne siauresnis nei nuo 20 eV iki 30 keV

Maksimali pluosto
STOVE:

Ne maziau 200 nA

Meéginiy stalelis

Ne maziau 5-iy motorizuoty asiy (X, Y, Z, sukimas,
pakreipimas)

X ir'Y eiga ne maziau 100 mm;

Z eiga ne maziau 60mm,;

Pakreipimo diapazonas ne maziau 100°;

Universalus pavyzdziy laikikliy rinkinys: galimybé
sumontuoti iki 16 pavyzdziy, 45° ir 90° laikikliai, jvairts
laikikliai skirtingy dydziy méginiams (iki >30 mm).

Kamera e ne mazesné kaip 340 mm plocio ir ne maziau kaip 12
prievady
PC e Kompiuteriai, skirti valdyti SEM ir EDS su bent 2 x 24

coliy LCD monitoriais;

Papildomi jtaisai

Kameroje integruotas plazmos valytuvas
Valdymo konsolé, uztikrinanti tiesioginj rankinj
mikroskopo parametry, tokiy kaip fokusavimas,




padidinimas, kontrastas, rySkumas, spindulio poslinkis ir
stigmatatorius, valdyma;
Skystu azotu uzpildoma kameros tersaly ,,gaudykle®;
Meéginiy pakaitnimo krosnelé, ne maziau 160°C
Recirkuliacinis auSintuvas, kurio ausinimo galia ne
mazesné kaip 1100W;
Nepertraukiamo maitinimo Saltinis (UPS), ne mazesnis
kaip 6 kVA;
Kompresorius 230v, 50/60 Hz su maziausiai 4 litry
buferiniu baku;
Pirminio vakuumo siurblio akustinis ekranas;
Darbo rinkinys SEM laboratorijai:

o Stereomikroskopas

o ]vairiis pincetai

o Meéginiy fiksavimo laikikliukai;

o Kilijai arba lipnios juostos

o Méginiy saugojimo dézutés.

EDS sistema:

Energijos dispersinés spektroskopijos sistema:

Skiriamoji geba ne mazesné kaip 129 eV, ties Mn k-alpha
Elementy detekcija iki Be

Jutiklis: ne mazesnis kaip 30 mm?;

EDS programing e Galimybe¢ atvaizduoti “gyva” EDS informacija
jranga (zemélapius) pagrindinéje SEM programoje, ja
kombinuojant su mikroskopo gyvu vaizdu;
¢ FElementiniai Zemélapiai
e '"Linijos skenavimas
e Taskinis rezimas
Papildomos e Programa dideliy panoraminiy (mozaikiniy) vaizdy
programos formavimui 1§ daugelio didelés rezoliucijos kadry,

tame tarpe papildoma ‘offline” licencija;
e Programa 3D rekonstrukcijai i§ surinkty SM vaizdy,
ilgiy, skersmeny ir kampy matavimo funkcijos.




e Mikroskopo distancinio valdymo programos paketas

Mokymai e SEM ir EDS mokymai po prietaiso instaliavimo, ne Pateikdamas pasitilyma tiekéjas deklaruoja atitikima
maziau nei 8 akad. val., bent trims naudotojams. Siam punktui, techniné dokumentacija dél Sio punkto
e Ne maziau kaip 3 dieny SEM gamintojo paskirto neprasoma
specialisto vizitas | Vilniaus universiteta, prietaiso
naudojimo ir pritaikymo konsultavimui. Vizitas turéty buti
vykdomas abipusiai suderintu laiku ne véliau kaip per 12
mén. nuo prietaiso instaliavimo.

Nuotoliné Galimyb¢ gamintojo inZinieriams prisijungti prie prietaiso

diagnostika nuotolinei diagnostikai.

Garantija 2 metai, jskaitant darbo i$laidas remontui Pateikdamas pasiiilymg tiekéjas deklaruoja atitikima
Siam punktui, techniné dokumentacija dél Sio punkto
neprasoma

Papildomos I kaing jskaiiuotas prietaiso pristatymas ir instaliavimas. Pateikdamas pasiiilymga tiekéjas deklaruoja atitikima

paslaugos Siam punktui, techniné dokumentacija dél Sio punkto

neprasoma




81-L0-€20C

CI-L0-€20C

ejep swelo3on
owrnunissy

IVININDISIVVd ADATVS (ZI0SL9 “UN OIIMUId ‘ST dAD 81-90-£70T VLA TAMS) »(9TSLENA) INILAFALS NI TALSYT SVdOMSOUMIA SININOULIATA SLLNVIONNAMS SO9dD SOISON VIS SATAAIA OWIDAId OrOSAIA

‘hiuowonid sognesde hrnpurds ous3iuar oq swewAe[eyIl

ojuowe[3o1 HOVAY swonApoinu ipnne sAjueuntiajed rejuownyop

weneyeyror

ofAlep ofoforpuaq sofroeyyroads souruyody rtwenyiojed nnq LNy, ‘swepdud I SWEIUIWI
NS hinpuids ouoSjuar onu soSnesde sewoyreyou sewtfoqude oo softoenuULIUOY
OUIAS PBY ‘NpzIeAnye [9po} ‘seulss sewelopneu nnq uny hinpuids ousSjuor onu rednesdy

‘murfognes osrejorid snwiageyIor ofojurwed asorueunne

osodered ewoSnes snq eSueri ‘bwiaerjeisur soduell nopne snyoiud pey ‘oweuniiajed
‘sof1oerfeisur juerneau ‘(kyuswnyop ownwLd-owiaepiod

snisensed) owAyeystad od nonipreys sejoperd snq seuruid) soMuered pey ‘QweunIiAled
-eurey h3neysed 1y 10q owAeifeISul

11 eurey owAjeisud ‘eurey sodueri :siep suy i eiApreysst ewernyiojed vk eurey owA[nised
sonsezorid so1s [9p pey ‘Isawgp swerdroryy me owrwLd-ownAepiod ownoins h3ne[sed
1y 10q ownAelelsul seweurwioyi sewnyions h3nejsed tyry 19q SewALI[RISUL SEII[IR NRI[QA
'saya1q oreisuid 19U ‘neIPsyue ou (NJeuLIO} NIUIUOIRS) Byudwnyjop ownwLd-owiaepiad 1
Byeysks mloxarg noyrojed 11es sefoyor], pey ‘niuerewnu ‘nyund /¢ sanaeng snuelneaopea
‘h3nejsed oy sdyromsou 11 owaereisur sdyipeau 3oq ‘soyard sdeysud i Bjuownsjop
owrwrd-ownaepiod a1 Byreysés mloxag nyrejed s9red seloyor], ‘sejopne tynq sewrnyio)
h3nersed hisnyip iy 19q sewrnaereisur sogueli hqiep soqAyels ty3reqedou nyjrey [9p 1o

e3A[ks eised / SewAes)y

(2

(¢

(T

(1

‘seunund swng g5
‘Quuownyjop dwrewepapuid elApoinu ‘ef1oenuddUOY OulAs ns sedodsoniuu
pey ‘nunaayed swoseld ‘sejuowe[Sor HOVHAY OjewNU [0U QUSOPIP BIA
‘ofojurued onu rewosnepuidou ‘stefoaje sresia ododsoniu efloenuIIUOY
ol pey ‘seurrs sewelopneu eik NHS hinpuids ousSjuor onu reSnesde
— (INFS) redoysoniu reruruona[e sAjuelonuays nynne 1edsu odrourrd st
hiqAredA hrur3ojouyod) [9p huny ‘rewraefeyiol reurgnesoyurde nijewnu
eI rewniAe[eyiol 1foupuag -efoeyiyroads quruyoo“ | IN opard ownyg

(SdN VA 9 12d sewnr3unfed) seidun(i yreresia nnq tyony stunjes
huonyo[d solisrwo oyne| [sewreiqpaysou sewrurpeaed] odoysonyiuu mow
owtfo3neg ‘ndoysorjrur ns muey wewenPn ‘(S4dN) IIUNEs owunRew
owennentodou yAY 9 bwnen somyoe fueunnnzn ‘bpeal somyo[e
nomy un sodjered owrfo3nes jed drep ‘D.¢ -/+ D.07 tung eimeradwoy
huny ‘esodjeied ewoSnes nnq uny e3ueii ‘hqiep soqkyeys h3reqou
19p bumaereisur so3ueri nopne smoyoaad ‘pey ‘isowgp owerdonpy

‘burey ownised Wuipiped sewnjgynu sorizpeid
sofmuered ‘so3A[ks ofojurwed souniepuels eI sonjol, (solioerfejsur
juennejou ‘(Bjuownyop owrwoud-owraepiad snisensed) owAyeisud
od nonigreys sejoperd tyng seuruio) solpueres pey ‘owejueldns re3ursioy
1y Jsewnjioins hdnesed iy 19q sewIALI[eISUI SEII[IE NBI[QA SeWRUIULIO)
g npnq npjoy (h3neised tyn] s3YOINSoU I OWIABI[RISUI SAYI[JBAU
19q ‘soaxd sdyeysud yn bunuey BKewnu ofLuens 1od ownfoyowde
SN 19q Buownyop owrwud-ownaepiod 11 Byeysés nfoyirg
nyrored sored seloyar] Je ‘sejopne tunq sewnye) h3nersed hisnyy iy 19q
sewAerfeisur sogueri hqrep soqAyeis m3reqedou nyjrey [9p 10l :sewrsnery]

‘uow g drey midiejoyre|
werusad[r ou twe) h3nejsed hisnyi tyny 1 tunaeieisur sosueli nopue
3s10) 1y efoeziuedio 1fouesod owkyeysud soJueri od ‘reqrep soqAjess
n3dreqed snqou nyjre| 121 sousrp owtloredisi sontens ownd onu uYW
$ 1od drey neroa ou sewkyowde ofeuosiad I (SBWIARZI[ON) SBUIIZOASI
h3eizpow ownaeyedi ‘sewnaereisur sofuerl sep{Ipe ‘9ISAIW  SNBIUIA
sed[ered sejdpoinu ojaysioArun sneruip jsA 1 e1feisud nnq uny e3uerf

rewiAe[ey1ol foupuaq ‘, elioeyiyroads QuIUYOdT “ | "IN Sepalld
-huruiiey soxa1d zn owkyeysisye 19q ownyrojed
sojieysks ‘owAsensed opfe ownaeprad-owrwuoud [9p bumsnepy swmwng

e3A[ks quIuLIIg / Sewisnepyy

eftoeyyroads
SUMICRRNL

so3A[ks
sonJeIng

el11039)ey
ownpyed /
owrsnepy|

98YSYLIT
L1-L0-€20T

LEVTO911
LT-90-€20C

sewrpeq

/ SLIWNuU
SIdAD
A1 ejep

owsnepyy

(4

I



PRIEDAS NR. 2 ,,PASIULYMO FORMA*“

DIDELES SKIRIAMOSIOS GEBOS SKENUOJANTIS ELEKTRONINIS MIKROSKOPAS LASTELIU
STEBEJIMUI (VU37526)

Kam: Vilniaus universitetui

2023-07-21

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés nariai:

Vildoma, UAB

Tiekéjo kodas:

Kodas 110736215

Tiekéjo adresas:

Granito g. 3, LT-02241 Vilnius

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai):

LT107362113

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
saskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko
kodas

Saskaitos Nr. LT09 7300 0100 0012 9001
AB Swedbank, kodas 73000

Asmens atsakingo uz pasitilymg vardas, pavardé:

Lina Jatktniené

Asmens atsakingo uz pasitilymg telefono numeris:

852363656

Asmens atsakingo uz pasitilyma el. pasto adresas:

info@vildoma.lt

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasirasancio sutartj asmens vardas, pavarde,
pareigos

Virginijus Kregzdé, direktorius

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
uz sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas,
pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto
adresas

Arvydas Rutkauskas,
tel. Nr. 8 612 57242,
el. p. arvydas.rutkauskas@vildoma.lt

(1) Tiekéjo / Ukio subjekty grupés nariy, (2) iikio
subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir (3) jei
pasalinimo pagrindai taikomi visiems subtiekéjams -
subtiekéjy: kolegialaus priezitiros organo
(Stebétojy tarybos) ir (ar) kolegialaus valdymo
organo (Valdybos) nariy sarasas (jei sudaryta) ir
(ar) asmuo, kuriam suteikti VPI 46 str. 2 d. 2 p.
numatyti jgaliojimai

Virginijus Kregzdé, direktorius

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo pasialymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. vieSojo pirkimo dokumentuose;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasitilyme, yra teisingi ir apima viskg, ko reikia

tinkamam sutarties jvykdymui.

3. Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus priezitiros/valdymo organy nariai, Sie organai
juridiniuose asmenyse néra sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).

4. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Tiekéjo siiloma kaina:

FEil. Nr. Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kaina, Eur
be PYM

Suma Eur,

Kiekis be PVM




Didelés skiriamosios gebos skenuojantis
| el.ektror’nnls mikroskopas su EDS (Energy il 1 298 000,00 | 298 000,00
Dispersive X-ray Spectroscopy) paketu
pritaikytas lasteliy stebéjimui
7 Irangos pristatymas 1'V1.lnlaus .unlversr[eto kompl. 1 6 300,00 6 300,00
nurodytas patalpas Vilniaus mieste
Irangos instaliavimas, jpakavimo
3 medziagy iSvezimas (utilizavimas) ir kompl. 1 10 700,00 10 700,00
personalo apmokymas
Bendra pasitilymo kaina, Eur be PVM:| 315 000,00
* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui .
nereikia mokéti PVM, teikéjas privalo su pasitlymu pateikti LAV Otarlfas 21,00 PVM Su.ma’ 66 150,00
laisvos formos rasta dél PVM netaikymo pagrindo. (%) Eur:
Bendra pasitlymo kaina, Eur su PVM*] 381 150,00
Ar méginio Saldymo temperatiiros ir jos keitimo greicio
valdymas atliekamas tiesiogiai iS pagrindinés mikroskopo Taip ReikSmé: 10 000,00
valdymo programos?
Ar Xra gal.lmybe la'qu ar is d_al.les laidy méginj jkrauti iki ne Taip Reiksme: 30 000,00
maziau nei 4kV neigiamu kraviu?
Bendra pasiilymo palyginamoji kaina (ekonominis naudingumas), Eur su PVYM* 341 150,00

Pasiulymo priedai, subtiekéjai ir kita informacija nurodomi sekanciame lape >>>

Ekonomisté

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

Lina Jatktiniené

(Vardas ir pavarde)




Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams, kuriy pajégumais nesiremiama, numatomos
perduoti veiklos (privaloma nurodyti) ir Siy ukio subjekty pavadinimai (jei Zinomi):

Pavadinimas
(jei zinoma)

Perduodamos veiklos dalis nuo

Kodas, adresas Perduodama veikla visos pirkimo sutarties (Eur

arba %)

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Ar dokumentas (jame pateikta dalis

Nr. Dokumento pavadinimas informacijos) yra konfidencialiis?
(Taip / Ne)

1  [Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas Ne

2 |Pasitlymo galiojimo uZztikrinimas Ne

3 |Tiekéjo deklaracija dél sankceijy Ne

4  [Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei taikoma) netaikoma
Dokumentai pagrindziantys sitilomo pirkimo

5 |objekto atitikimg pirkimo dokumenty techninei Ne
specifikacijai

6 675012 Techniné specifikacija UAB Vildoma Ne
Gamintojo deklaracija dél aplinkosaugos kriterijy

7 cer Ne
atitikimo TFS

2 1233847 REACH- Ne
SVHC Compliance Statement

9 Igaliojimas atstovauti jmon¢ UAB Ne

Vildoma 2023




Pasiiilyme nurodyta kaina, isskyrus jos sudedamgsias dalis, subtiekéjai, taip pat kita informacija, kuri teisés akty
nustatyta tvarka turi biiti skelbiama arba kitokiu biidu viesai prieinama visuomenei, néra laikoma konfidencialia
informacija. Konfidencialiq informacijq sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiilymy
aspektai. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip
konfidenciali, todél, tiekéjui nurodzius tokiq informacijq kaip konfidencialiq, perkancioji organizacija turi teise jg
skelbti. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad konfidencialios informacijos tiekéjo pasiiilyme
néra. Vadovaujantis Informacijos viesinimo Centrinéje viesSyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos aprasu,
patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakymu Nr. 1S-91 ,,Dél Informacijos vieSinimo
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo , perkancioji organizacija laiméjusio
dalyvio pasiiilymg, isskyrus informacijq, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialiq, paskelbs CVP IS.



UAB ,Vildoma“, jmonés kodas 110736215

(Tiekéjo pavadinimas)

Vilniaus universitetui

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO (SUBTIEKEJO) DEKLARACIJA
2023-07-21

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo ir pasitelkiamy subtiekéjy (jei pasitelkiami) sudétyje néra
Rusijos dalyvavimo, virSijan€io 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su
pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje
nustatytas ribas. Visy pirma patvirtinu, kad:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas (subtiekéjas) (ir né vienas i$ tiekeéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis
arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas (subtiekéjas) (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis
asmuo, subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 %
priklauso Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga,
veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 %
sutarties vertés.

Patvirtinu, kad tiekéjui, subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamuyjy daliy) gamintojams netaikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoja.

)(/ ' /?g /é Lina Jatkiiniené, ekonomisté

LV



PRIEDAS NR. 1 ,,TECHNINE SPECIFIKACIJA®

SPECIALIEJI REIKALAVIMAI

Irangos
sudedamosios
dalys ir (arba)

Reikalavimas

Tiekéjo (UAB ,,Vildoma®) sitilomo objekto techniniai
parametrai (raSyti ,,Atitinka* arba ,, Taip* neleidziama),
pateikiamos nuorodos i konkrecius pasitilymo lapus, kuriuose
yra atZyma apie parametro patvirtinimg Jei nenurodyta
kitaip — nuorodos teikiamos j prisegama dokumentg
»Quattro S konfigiiracija su aprasais.pdf*

elementai
Siiilomas skenuojantis elektroninis mikroskopas —
Quattro S, gamintojas — Thermo Fisher Scientific
Elektrony optika e Schottky lauko emisijos elektrony Saltinis; e Schottky lauko emisijos elektrony $altinis — 2-3 psl.;
e Galimybé atvaizduoti visy tipy minimaliai paruosStus e Galimyb¢ atvaizduoti visy tipy minimaliai paruostus
pavyzdzius (be padengimo, dZiovinimo ir pan.) pavyzdzius (be padengimo, dziovinimo ir pan.) — 2
psl.
Detektoriai 1. Ne maziau 3 antriniy elektrony (SE) detektoriy, po 1. 3 antriniy elektrony (SE) detektoriai, po vieng

vieng kiekvienam vakuumo rezimui.
2. Atgal iSspinduliuoty elektrony (BSE) detektorius,
tinkantis visiems vakuumo rezimams, darbui nuo 500V,
ne maziau 4 koncentriniai segmentai ir ne maziau 4
kampiniai segmentai;
IR-CCD kamera kameros patikrinimui darbo metu;
Navigacijos optiné¢ kamera, suteikianti galimybe gauti
bent 6 megapikseliy méginio, sumontuoto laikiklyje,
vaizda. Vaizdas darbo metu naudojamas greitai
paieskai méginyje .

How

kiekvienam vakuumo rezimui — 3 psl.

2. Atgal isspinduliuvoty elektrony (BSE) detektorius,
tinkantis visiems vakuumo rezimams, darbui 500V, 4
koncentriniai segmentai ir 4 kampiniai segmentai — 5
psl. (1091079);

3. IR-CCD kamera kameros patikrinimui darbo metu — 4
psl.

4. Navigacijos optiné kamera, suteikianti galimybe gauti
6 megapikseliy meginio, sumontuoto laikiklyje,
vaizda. Vaizdas darbo metu naudojamas greitai
paieskai méginyje - 8 psl. (1140650).

Meéginio Saldymas

Peltier stalelis, galintis palaikyti temperatiirg tarp -20 °C ir 60
°C, kad galima buty atvaizduoti ir analizuoti méginius iki
100% santykinés drégmes salygomis. Temperatiros ir jos
keitimo grei¢io valdymas atlieckamas tiesiogiai i§ pagrindinés

Peltier stalelis, galintis palaikyti temperatiirg tarp -20 °C ir 60
°C, kad galima buty atvaizduoti ir analizuoti méginius iki
100% santykinés drégmés salygomis. Temperatiiros ir jos
keitimo grei¢io valdymas atliekamas tiesiogiai i§ pagrindinés




mikroskopo valdymo programos arba atskira programine
jranga ar tiesiogiai i$ valdymo pulto.

Jei méginio Saldymo temperatiiros ir jos keitimo greicio
valdymas atliekamas tiesiogiai i pagrindinés mikroskopo
valdymo programos, informacija pateikiama Siame punkte
treCiame stulpelyje.

mikroskopo valdymo programos.
7 psl. (1126932)

Smiigio
(kontaktinés)
energijos valdymo
galimybes

»Pluosto pristabdymo* sistema: galimybé laidy ar i§ dalies
laidy méginj jkrauti iki ne maziau nei 2kV neigiamu kriviu,
suSvelninant spindulio nusileidimo energija tuo Zenkliai
pagerinant vaizdo kontrasta Zemy jtampy reZimuose.

Jei yra galimybé laidy ar iS dalies laidy méginj jkrauti iki
ne mazZiau nei 4kV neigiamu Kkriviu, informacija

pateikiama Siame punkte treiame stulpelyje.

Turi biiti sumontuota visa tam reikalinga jranga.

,»Pluosto pristabdymo* sistema: galimybé laidy ar i§ dalies
laidy méginj jkrauti iki 4kV neigiamu krtviu, su$velninant
spindulio nusileidimo energija tuo Zenkliai pagerinant vaizdo
kontrastg zemy jtampy rezimuose.

Bus sumontuota visa tam reikalinga jranga.

5 psl. (1126924)

Vakuumo sistema

Visa sistema be alyvos;
Ne maziau 3 vakuumo rezimy:
e auksto vakuumo <10 Pa;
e 7emo vakuumo intervalas ne siauriau nei 10-100 Pa,;

e 3-Cias iSplésto Zemo vakuumo intervalas ne siauriau
nei 10-4000 Pa (ESEM reZimas)*

*Jei gamintojas negali pasiiilyti sistemos su 3-iuoju iSplésto
zemo vakuumo intervalo ne siauriau nei 10-4000 Pa,
alternatyviai turi bti pateikiamas papildomas pilnas
krioskopinio paruosimo (uzsaldymo), pernesimo i SEM
(specialus §liuzas méginio jvedimui) ir darbo (gilaus Saldymo
stalelis) paketas.

Visa sistema be alyvos — 6 psl. (1126936);
Ne maziau 3 vakuumo rezimy:
e auksto vakuumo <6*10™ Pa;
e 7Zemo vakuumo intervalas 10-130 Pa;
e 3-Cias iSplésto Zemo vakuumo intervalas 10-4000
Pa (ESEM reZimas)
2 psl.

SE skiriamoji geba
esant 30 arba 20
kV giliame
vakuume:

Ne blogiau kaip 1,0 nm

1,0 nm




SE skiriamoji geba
esant 1 kV giliame
vakuume:

SE skiriamoji geba
esant 3 kV
Zemame vakuume:

SE skiriamoji geba
esant 30 arba 15
kV zemame
vakuume:

BSE skiriamoji
geba esant 30 arba
15kV giliame ir
zemame vakuume:

Ne blogiau kaip 3,0 nm

Ne blogiau kaip 3 nm

Ne blogiau kaip 1,3 nm

Ne blogiau kaip 2,5 nm

3,0 nm

3,0nm

1,3 nm

2,5nm

3 psl.

El. pluosto smigio
energijos

Ne siauresnis nei nuo 20 eV iki 30 keV

Nuo 20 eV iki 30 keV

diapazonas: 3 psl.
Maksimali pluoSto | Ne maziau 200 nA 200 nA
Srove: 3 psl.
Méginiy stalelis e Ne maziau 5-iy motorizuoty asiy (X, Y, Z, sukimas, e 5-iy motorizuoty asiy (X, Y, Z, sukimas, pakreipimas)
pakreipimas) e XirYeiga 110 mm;
e XirY eiga ne maziau 100 mm; e Zeiga 65mm;
e 7 eiga ne maziau 60mm,; e Pakreipimo diapazonas 105°;
e Pakreipimo diapazonas ne maziau 100°; e Universalus pavyzdZiy laikikliy rinkinys: galimybe
e Universalus pavyzdziy laikikliy rinkinys: galimybé sumontuoti iki 16 pavyzdziy, 45° ir 90° laikikliai,
sumontuoti iki 16 pavyzdziy, 45° ir 90° laikikliai, jvairts laikikliai skirtingy dydziy méginiams (iki
jvairts laikikliai skirtingy dydziy méginiams (iki >30 31,75mm/1,25%).
mm). Eiga — 2 psl., laikiliai — 9 psl. (1041805)
Kamera e ne mazesné kaip 340 mm plocio ir ne maziau kaip 12 340 mm plocio ir 12 prievady
prievady Brositros ,,Quattro ESEM_Datasheet 2 psl.
PC o Kompiuteriai, skirti valdyti SEM ir EDS su bent 2 x 24 Kompiuteris, skirtas valdyti SEM ir EDS (bendras) su




coliy LCD monitoriais;

2 x 24 coliy LCD monitoriais;

1,4, 8 psl. (1016773)
Papildomi jtaisai Kameroje integruotas plazmos valytuvas e Kameroje integruotas plazmos valytuvas — 8 psl.
Valdymo konsol¢, uztikrinanti tiesioginj rankinj (1091087)
mikroskopo parametry, tokiy kaip fokusavimas, e Valdymo konsol¢, uztikrinanti tiesioginj rankinj
padidinimas, kontrastas, rySkumas, spindulio poslinkis mikroskopo parametry, tokiy kaip fokusavimas,
ir stigmatatorius, valdyma; padidinimas, kontrastas, rySkumas, spindulio poslinkis
Skystu azotu uzpildoma kameros tersaly ,,gaudyklé*; ir stigmatatorius, valdyma — 8 psl. (1120471);
Meéginiy pakaitnimo krosnelé, ne maziau 160°C e Skystu azotu uzpildoma kameros terSaly ,,gaudykle” —
Recirkuliacinis auSintuvas, kurio auSinimo galia ne 7 psl. (1091085);
mazesné kaip 1100W; e Méginiy pakaitnimo krosnelé, ne maziau 160°C — 8
Nepertraukiamo maitinimo $altinis (UPS), ne maZesnis psl. (1140908)
kaip 6 kVA, e Recirkuliacinis auSintuvas, kurio auSinimo galia ne
Kompresorius 230v, 50/60 Hz su maziausiai 4 litry mazesné kaip 1100W — 5 psl. (1072686);
buferiniu baku; e Nepertraukiamo maitinimo $altinis (UPS) APC Smart-
Pirminio vakuumo siurblio akustinis ekranas; UPS SRT 6000VA RM 230V, 6 kVA — brosiira ,,APC
Darbo rinkinys SEM laboratorijai: SMART-UPS SRT 6000VA RM 230V*;
o Stereomikroskopas e Kompresorius 230v, 50/60 Hz su 4 litry buferiniu baku
o Ivairis pincetai — 6 psl. (9432 909 96391);
o Méginiy fiksavimo laikikliukai; e Pirminio vakuumo siurblio akustinis ekranas — 5 psl.
o Kilijai arba lipnios juostos (FP 3440/52);
o Meéginiy saugojimo dézutés. e Darbo rinkinys SEM laboratorijai — 9 psl. (1120431):
o Stereomikroskopas
o Ivairts pincetai
o Meéginiy fiksavimo laikikliukai;
o Kilijai arba lipnios juostos
o Meéginiy saugojimo dézutés.
EDS sistema: Energijos dispersinés spektroskopijos sistema: e Energijos dispersinés spektroskopijos sistema:
Skiriamoji geba ne mazesnée kaip 129 eV, ties Mn k- e Skiriamoji geba 129 eV, ties Mn k-alpha
alpha e Elementy detekcija iki Be
Elementy detekcija iki Be e Jutiklis: 30 mm?;
Jutiklis: ne maZesnis kaip 30 mm?; 7 psl. (1220190)
EDS programiné Galimybe¢ atvaizduoti “gyva” EDS informacija e Galimybé atvaizduoti “gyvg” EDS informacija
iranga (zemélapius) pagrindinéje SEM programoje, ja (zemélapius) pagrindinéje SEM programoje, ja




kombinuojant su mikroskopo gyvu vaizdu;
Elementiniai Zemélapiai

"Linijos skenavimas

Taskinis rezimas

kombinuojant su mikroskopo gyvu vaizdu;
Elementiniai Zemélapiai

"Linijos skenavimas

Taskinis rezimas

7 psl. (1220202)

Papildomos
programos

e Programa dideliy panoraminiy (mozaikiniy) vaizdy
formavimui i§ daugelio didelés rezoliucijos kadry,
tame tarpe papildoma ‘offline” licencija;

e Programa 3D rekonstrukcijai i§ surinkty SM vaizdy,
ilgiy, skersmeny ir kampy matavimo funkecijos.

e Mikroskopo distancinio valdymo programos
paketas

¢ Programa dideliy panoraminiy (mozaikiniy) vaizdy
formavimui 1§ daugelio didelés rezoliucijos kadry,
tame tarpe papildoma ‘offline” licencija — 5 psl.
(1133679 + 1133686);

e Programa 3D rekonstrukcijai i§ surinkty SM
vaizdy, ilgiy, skersmeny ir kampy matavimo
funkcijos — 5 psl. (1132236).

Mikroskopo distancinio valdymo programos paketas —

8 psl. (1214207)

Mokymai

SEM ir EDS mokymai po prietaiso instaliavimo, ne
maziau nei 8 akad. val., bent trims naudotojams.

Ne maziau kaip 3 dieny SEM gamintojo paskirto
specialisto vizitas ] Vilniaus universiteta, prietaiso
naudojimo ir pritaikymo konsultavimui. Vizitas turéty
biti vykdomas abipusiai suderintu laiku ne veliau kaip
per 12 mén. nuo prietaiso instaliavimo.

SEM ir EDS mokymai po prietaiso instaliavimo, 8
akad. val., bent trims naudotojams.

3 dieny SEM gamintojo paskirto specialisto vizitas ]
Vilniaus universiteta, prietaiso naudojimo ir
pritaikymo konsultavimui. Vizitas bus vykdomas
abipusiai suderintu laiku ne véliau kaip per 12 mén.
nuo prietaiso instaliavimo — 9 psl. (3 X FP 2490/36).

Nuotoliné
diagnostika

Galimybé gamintojo inZinieriams prisijungti prie prietaiso

Galimyb¢ gamintojo inZinieriams prisijungti prie prietaiso

nuotolinei diagnostikai.

nuotolinei diagnostikai.
4 psl. (RAPID)

Garantija

2 metai, jskaitant darbo iSlaidas remontui

2 metai, jskaitant darbo iSlaidas remontui

Papildomos
paslaugos

I kaing jskaiciuotas prietaiso pristatymas ir instaliavimas.

I kaing jskaiCiuotas prietaiso pristatymas ir instaliavimas.




Thermo Fisher

ThermoFisher Scientific
SCILENTILFEFlC 168 3rd Ave,

Waltham, MA 02451
www. ThermoFisher.com

REACH-SVHC Compliance Statement

Declaration Date: July 06, 2023

The world leader in serving science

This letter is to confirm that the product referenced below have been evaluated against Regulation (EC) 1907/2006 of the European Parliament,
"Registration, Evaluation, and Authorization of Chemicals" (REACH), as interpreted by EU Court of Justice decision C-106/14 of 10 September 2015.

The product referenced below, as well as articles contained within the product, do contain one or more of the reportable REACH SVHCs as updated by
ECHA on January 17, 2023 (https://echa.europa.eu/candidate-list-table).

Product Number: 1233847

Product Name: Quattro S

The product contains the following substance(s) over the thresholds:

Substance CAS Number MCV (ppm)

Lead 7439-92-1 37000.000

Thermo Fisher Scientific has taken and continue to take commercially reasonable steps to provide representative and accurate information concerning
the application of REACH on Thermo Fisher Scientific’s products. Thermo Fisher Scientific relies on the information from 3rd parties, including suppliers
and may not have conducted destructive testing or chemical analysis on incoming materials and chemicals. Thermo Fisher Scientific’s standard warranty
and limitation of liability provisions of Thermo Fisher Scientific’'s Standard Terms and Conditions apply to the representations herein unless otherwise
provided by a written contract or other agreement signed by the parties.

Mark Pearson
Director, Environmental and Product Compliance
Email: mark.pearson@thermofisher.com



ThermoFisher

SCIENTIFIC Thermo Fisher Scientific
' . S Materials & Structural Analysis (formerly FEI)
TH WO IEGEs 10 /g e Achtseweg Noord 5, 5651 GG, Eindhoven, The Netherlands

+31 40 23 56000
www.thermofisher.com

2023-07-17

REGARDING ENVIRONMENTAL PROTECTION REQUIREMENTS
(Vilnius University tender No. VU37526)

We, Thermo Fisher Scientific, manufacturers of scanning electron microscopes, declare, that:

1) The coating compounds, we use to coat any metal parts, are not classified in accordance with
the European Parliament and the Council Regulation (EC) No. 1272/2008 as:

» Category 1 or 2 carcinogenic, mutagenic, or toxic for reproduction.

* Acutely toxic by mouth, skin, or respiratory tract (categories 1 or 2) or to the aquatic
environment (categories 1).

* Category 1 with specific organ toxicity. They do not contain any additives made with lead,
cadmium, chromium (VI), mercury, arsenic or selenium in concentrations exceeding 0.010% by

weight.

2) The scanning electron microscope, Quattro S, as well as articles contained within the product,
do not contain the reportable REACH SVHCs as updated by ECHA on January 17, 2023, except

for lead used for X-ray protection.

3) The operation of the scanning electron microscope Quattro S does not use consumable
materials included in Article 57 of the REACH Regulation.

Yours sincerely,

Dr. Steven Hant,

Senior Manager, Indirect Channels
Thermo Fisher Scientific

Tel: +44 7881 944828

Email: steve.hant@thermofisher.com



thermoscientific

DATASHEET

Quattro SEM

Ultra versatile high resolution SEM
with unique environmental capability

The Thermo Scientific Quattro SEM
combines all-round performance in
Imaging and analytics with a unique
environmental mode (ESEM) that allows
samples to be studied in their natural state.

Today’s research laboratories expect a modern SEM to
accommodate a wide variety of samples with excellent image
quality and with the least amount of sample preparation. The
field emission gun (FEG) inside the Thermo Scientific™ Quattro
SEM ensures excellent resolution, while tunable contrast is
provided by a choice of detectors that include directional
backscatter information, STEM and cathodoluminescence.
Simultaneous acquisition and display of images from multiple
detectors and detector segments allows images with the
different sample information to be available with a single scan
reducing beam exposure for sensitive samples and enabling
true dynamic experimentation. Quattro SEM'’s three vacuum
modes (high vacuum, low vacuum and ESEM™) provide flexibility
by accommodating the widest range of samples of any SEM
available, including samples that are outgassing or otherwise not
vacuum compatible. Moreover, ESEM™ enables the in situ study
of samples in real-world conditions, such as wet/humid, hot or
reactive environments.

The increasing need for elemental and crystallographic sample
data is accommodated by Quattro SEM’s analytical chamber,
simultaneously supporting dual opposing Energy Dispersive
X-ray Spectroscopy (EDS) detectors, coplanar EDS/Electron
Back Scatter Diffraction (EBSD) and parallel beam Wavelength
Dispersive X-ray Spectroscopy (WDS). No matter what type

of sample, in high vacuum or when combined with the unique
experimental conditions supported by Quattro SEM, reliable
analytical results are obtained even on samples that are
conductive, insulating, wet or at high temperature.

Key Benefits

In situ study of materials in their natural state: Unique
high resolution FEG-SEM with environmental mode (ESEM).

Minimize sample preparation time: low vacuum and ESEM
capability enable charge-free imaging and analysis of non-
conductive and/or hydrated specimens.

Observe all information from all samples with simultaneous
SE and BSE imaging in every mode of operation.

In situ analysis at temperatures ranging from -165°C to
1400°C with a range of cryo, Peltier and heating stages.

Excellent analytical capabilities with a chamber that allows
up to 3 simultaneous EDS detectors, EDS ports that are
separated 180°, WDS, and coplanar EDS/EBSD.

Excellent analysis of non-conductive samples: accurate
EDS and EBSD are enabled in low vacuum with Quattro SEM’s
through-the-lens pumping.

Flexible and precise eucentric sample stage with a tilt
range of 105° for sample observation from all perspectives.

Easy to use, intuitive software with user guidance and
undo function. Work faster with fewer mouse clicks.

New innovative options, including a retractable RGB
cathodoluminescence (CL) detector, a 1100°C high vacuum
heating stage and AutoScript, a Python-based scripting tool (AP).

ThermoFisher
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As multi-user facilities require all this data to be acquired by a
large group of users while minimizing the required training time,
ease of use is paramount. Quattro SEM’s unique hardware

is supported by a help function (User Guidance) that not only
instructs, but also directly interacts with the microscope. And
with the ‘undo’ functionality, novice users are encouraged to

experiment while expert users easily shorten their time to results.

Quattro SEM supports scanning presets, column presets, easy
camera-based navigation, SmartSCAN™ and drift compensated
frame integration (DCFI) to boost productivity,

data quality and ease of use even further.

Additional software extensions can be added to Quattro SEM to
enable large area mapping and correlation to other techniques
with the MAPS™ Software package, while users can bring their
experimentation and automation to the next level with AutoScript
—a Python based Application Programming Interface (API).

This unique combination of an accessible, high-performance SEM
with advanced automation and environmental capability makes
Quattro SEM the central player for today’s research laboratories.

Typical applications include:

Nanocharacterization

e Metals & alloys, fractures, welds, polished sections, magnetic
and superconducting materials

e Ceramics, composites, plastics
e Films/coatings
e Geological sections, minerals

e Soft materials: polymers, pharmaceuticals, filters, gels,
tissues, plant material

e Particles, porous materials, fibers

Characterization in situ
e Crystallization / phase transformation

e Oxidation, catalysis

e Material growth

e Hydration/dehydration/wetting/contact angle analysis
e Tensile (with heat or cooling)

Electron optics

e High-resolution field emission SEM column with a high-
stability Schottky field emission gun to provide stable high-
resolution analytical currents

e 45° objective lens geometry with heated objective apertures

e Through-the-lens differential pumping reduces beam skirting
for the most accurate analysis and highest resolution

e Guaranteed minimal source lifetime: 12 months

Electron beam resolution
e High-vacuum imaging

- 0.8nm @ 30 kV (STEM)
- 1.0nm @ 30 kV (SE)

- 2.5nm @ 30 kV (BSE)
-3.0nme@ 1kV (SE)

e High-vacuum imaging with beam deceleration
- 3.0nm @ 1 kV (BD mode* + BSED?)
- 21 nm @ 1kV (BD mode* + ICD*)
- 3.1 nm @ 200 V (BD mode* + ICD*)
e | ow-vacuum imaging
- 1.3nm @ 30 kV (SE)
- 2.5nm @ 30 kV (BSE)
-3.0nm @ 3 kV (SE)
e ESEM
- 1.3 nm @ 30 kV (SE)

Electron beam parameter space
e Beam current range: 1 pA to 200 nA

e Accelerating voltage range: 200 V — 30 kV

e | anding energy range: 20 eV — 30 keV with optional beam
deceleration (Quattro S SEMonly)

e Magnification: 6 to 2500000x

Chamber
e Inside width: 340 mm Kamera

¢ Analytical working distance: 10 mm

e Ports: 12

e EDS take-off angle: 35°

e Three simultaneous EDS detectors possible, two at 180°

e Coplanar EDS/EBSD orthogonal to the tilt axis of the stage
e General purpose 9-pin electrical feedthrough

Detectors
Quattro detects up to four signals simultaneously from any
combination of the available detectors or detector segments:

e ETD - Everhart-Thornley SE detector

e | ow-vacuum SE detector (LVD)

e Gaseous SED (GSED) (used in ESEM mode)
¢ |R camera for viewing sample in chamber

e Nav-Cam™: In-chamber color optical camera
for sample navigation®

e DBS - Retractable or lens-mounted segmented under-the-
lens Directional BackScatter detector”

e DBS-GAD - Lens-mounted gaseous analytical detector®

e STEM 3+ — Retractable segmented (BF, 4 DF, 6 HADF)
Scanning Transmission detector* (Quattro S SEM only)

o WetSTEM™ — Peltier stage integrated STEM for observation of
thin wet samples (Quattro S only)

e RGB-CLD - real color CL detector*

¢ |n-column detector (ICD) for Beam Deceleration mode*
(Quattro S SEM only)

e Electron beam current measurement”



Optimized detection for every vacuum mode

Vacuum range SE BSE Other
High vacuum: < 610 Pa ETD, ICD* DBS*, GAD* IR camera, Nav-Cam
Low vacuum: up to 200 Pa LVD GAD*, DBS* STEM3+', CL', Current

measurement, 2 external

ESEM: up to 4000 Pa GSED, ESEM-GAD*

ESEM-GAD*, GAD*

signal inputs

Vacuum system
e 1 x 250 liter/s TMP

1 x PVP
2 x IGP

Integrated IGP battery backup (system protection from
unplanned power outage)

Patented through-the-lens differential pumping

Beam gas path length: 10 mm or 2 mm

Evacuation time: < 3.5 minute to high vacuum and < 4.5
minute to ESEM

e Optional CryoCleaner cold trap
e Optional upgrade to oil free scroll/dry PVPs

Sample holders

e Multi-sample SEM holder, uniquely mounts directly onto the
stage, hosts up to 18 standard stubs (¢ 12 mm), does not
require tools to mount a sample (standard on Quattro S SEM,
not available on Quattro C SEM)

e Multi-purpose holder for 18 stubs, three pre-tilted stubs,
cross-section samples and STEM samples as an option
(Quattro S SEM only)

e Optional row bar holder for 6 S/TEM grids (Quattro S SEM only)

e Wafer and custom holders*

Stage and sample

Model Quattro C Quattro S
Eucentric goniometer stage,

Type 5-axes motorized

XY 55 x 55 mm 110 x 110 mm

Repeatability < 3.0 um (@ 0 tilt)

Motorized Z 65 mm
Rotation n x 360°
Tilt -15° / +90°

Clearance 85 mm to eucentric

Max. sample height point (10 mm)

500 g in any stage position (up to
2 kg at 0° tilt)

122 mm diameter with full XY,
rotation (larger samples possible
with limited stage travel or rotation)

Max. sample weight

Max. sample size

System Control
e 64-bit GUI with Windows, keyboard, optical mouse

e 24-inch LCD display, WUXGA 1920 x 1200 (second monitor
optional)

e Customizable graphical user interface, with up to 4
simultaneously active images

e |mage registration to easily import images from other systems
for navigation

* Navigation montage
e Undo / Redo functionality

e User guidance enabling new or infrequent users to obtain
excellent results

e Optional joystick
e Optional manual user interface (knob board)

Image processor
e Dwell time range from 25 ns — 25 ms/pixel

e Up to 6144 x 4096 pixels
e File type: TIFF (8, 16, 24 bit), JPEG or BMP

e Single-frame or 4-view image display
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e SmartSCAN™ (256-frame average or integration, line
integration and averaging, interlaced scanning)

e DCFI (Drift Compensated Frame Integration)

In situ accessories (optional)
e Software controlled -20° C to +55° C Peltier cold stage

e Software controlled 1000° C low vacuum/ESEM heating stage
e Software controlled 1100° C high vacuum heating stage
e Software controlled 1400° C low vacuum/ESEM heating stage

e Integrated gas injection: up to 2 units (other accessories may
limit number of GIS available) for beam-induced deposition of
the following materials:

— Platinum
— Tungsten
— Carbon
e Manipulators
e Cryo-stage
e FElectrical probing / multi-probing stations

System options
e Beam deceleration with stage bias from -4000 V to +50 V
(Quattro S only)

e Electrostatic beam blanker

e Sample / chamber cleaning: CryoCleaner, Integrated
Plasma Cleaner

e Thermo Scientific QuickLoader™ Vacuum Technology:
load lock for fast sample transfer

e Support PC

e Manual user interface

e Joystick

e Analysis: EDS, EBSD, parallel beam WDS, CL, Raman

¢ Integrated 16-bit patterning engine, electron beam
lithography modules

e Specimen current meter

e Specimen holder kit

e Acoustic enclosure for vacuum pump

e Qil-free pre-vacuum option (scroll pump)

Software options
e MAPS Software for automatic large area acquisition using
tiling and stitching; correlative work

e AutoScript 4; a Python-based application
programming interface

e Pattern generation software

Find out more at thermofisher.com/EM-Sales

* TopoMaps for image colorization, image analysis and 3D
surface reconstruction

e \Web-enabled data archive software
e Advanced image analysis software
e Remote control software

Documentation
e Online user guidance

e Operating instructions handbook
e Online help
e Prepared for RAPID™ (remote diagnostic support)

Warranty and Training
* 1 year warranty

e Choice of service maintenance contracts
e Choice of operation / application training contracts

Installation requirements
(Refer to preinstall guide for detailed data)

° Power:

— Voltage 100 — 240 V AC (-6%, +10%)

— Frequency 50 or 60 Hz (+1%)

— Consumption: < 3.0 kVA for basic microscope
e Earth resistance < 0.1 Q
e Environment:

— Temperature (20 + 3)°C

— Relative humidity below 80%

— Stray AC magnetic fields < 40 nT asynchronous, < 100 nT
synchronous for line times, 20 ms (50 Hz mains) or 17 ms
(60 Hz mains)

e Minimum door size: 0.9 m wide x 1.9 m high

e Weight: column console 980 kg

* Dry nitrogen recommended for venting

e Compressed air 4-6 bar — clean, dry and oil-free

e System chiller

e Acoustics: site survey required, as acoustic spectrum relevant
e Floor vibrations: site survey required, as floor spectrum relevant
e Optional active vibration isolation table

Consumables (partial list)
e Replacement Schottky electron source module

ThermoFisher
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Product datasheet

Specifications

APC Smart-UPS SRT 6000VA RM

230V

SRTEKRMXLI

Overview
Presentation High density, double-conversion on-line power protection with scalable runtime.
Lead time Usually in Stock
Main
Main Input Voltage 230V
Other Input Voltage 220V
240V
Main Output Voltage 230V
Other Output Voltage 220V
240V
Rated power in W 6000 W . o Lo
Nepertraukiamo maitinimo Saltinis (UPS)
Rated power in VA 6000 VA

Output connection type

6 IEC 60320 C13
2 IEC Jumpers
4 |EC 60320 C19

Output connector type

Hard wire 3-wire (HN + E) 1

Number of rack unit

4U

Battery type

Lead-acid battery

Provided equipment

Batteries & Runtime

CD with software

Installation guide

Rack mounting hardware
Rack mounting brackets

Rack mounting support rails
Temperature probe

USB cable

Warranty card

Web/SNMP management card

Number of battery filled slots 0

Battery recharge time 1.5h
Number of battery replacement 1

quantity

Battery voltage 192V
Battery charger power 597 W rated

Battery power in VAH

Jul 20, 2023

902 VAh runtime

of these products for specific user applications

suitability or

Disclaimer: This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for



Battery life

3...5year(s)

Replacement battery

Battery option

SRT192RMBP 1 2706 VAh
SRT192RMBP 2 4510 VAh
SRT192RMBP 3 6314 VAh
SRT192RMBP 4 8118 VAh
SRT192RMBP 5 9922 VAh
SRT192RMBP 6 11726 VAh
SRT192RMBP 8 15334 VAh
SRT192RMBP 10 18942 VAh

Extended runtime

1

General

Product web sub-family High density
Number of power module free 0

slots

Number of power module filled 0

slots

Redundant No
Physical

Colour Black
Height 17.4 cm
Width 43.2cm
Depth 71.94 cm
Product weight 60 kg
Mounting location Front
Mounting preference Lower

Mounting mode

Rack-mounted

Two post mountable 0
USB compatible Yes
Mounting position Horizontal

Input

Network frequency

40...70 Hz auto-sensing

Number of input connectors

1 hard wire 3-wire (1P + N + E)

Input voltage limits

Output

100...275 V adjustable (half load)

Maximum configurable power in
w

6000 W

Harmonic distortion

Less than 2 %

Output frequency

50/60 Hz +/- 3 Hz sync to mains

Crest factor

3:1

UPS type Double conversion online
Wave type Sine wave
Bypass type Internal bypass (automatic and manual)

Maximum configurable power in
VA

6000 VA

Jul 20, 2023



Conformance

Product certifications CE
EAC
IRAM
RCM
VDE
Marking CE Mark
Standards EN/IEC 62040-1:2019/A11:2021
EN/IEC 62040-2:2006/AC:2006
EN/IEC 62040-2:2018
Environmental
Ambient air temperature for 0...40°C
operation
Relative humidity 0...95 % non-condensing
Operating altitude 0...10000 ft
Ambient air temperature for -15...45 °C
storage
Storage Relative Humidity 0...95 % non-condensing
Storage altitude 0.00...15240.00 m
Acoustic level 55 dBA
Heat dissipation 1300 Btu/h
IP degree of protection 1P20

Communications & Management

Free slots 1

Preinstalled device Network management card 3 with environmental monitoring
Alarm Audible and visible alarms : prioritized by severity
Emergency power off Yes

Surge Protection and Filtering

Surge energy rate 480 J

Packing Units

Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1
Package 1 Height 37cm
Package 1 Width 61cm
Package 1 Length 96 cm
Package 1 Weight 67 kg

Offer Sustainability

Sustainable offer status Green Premium product

REAChH Regulation

EU RoHS Directive Compliant

Mercury free Yes

RoHS exemption information

Jul 20, 2023 e i O APC



Environmental Disclosure

Circularity Profile

WEEE The product must be disposed on European Union markets following specific waste collection and
never end up in rubbish bins

Optimized Energy Efficiency Energy efficient product

Take-back Take-back program available

Contractual warranty

Warranty 3 years repair or replace (excluding battery) and 2 years for battery

Recommended replacement(s)

Jul 20, 2023
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Line#  Part Number Description
Quattro S

The core instrument (Quattro S) includes:

- Workstation with Windows 10

- 1 x24” Widescreen LCD Monitor

- XT software

- FEG Column
1 1233847 - 110 x 110 mm Eucentric Stage 1

- Multi-sample SEM Holder

- CCD IR Camera

- SE Detector (ET-SED)

- Low-Vacuum SED (LVD, GSED)

- ESEM with Auxiliary Gas Support

- Table Top with Support
2 1126932 Cooling Stage 1
3 1126934 Cooling / Heating Stage Control Kit 1
4 1126924 Beam Deceleration 1
5 1091079 Lens-mounted DBS Detector 1
6 1120429 Solid-state Detector Integration Kit 1
7 1133679 Maps 3 for SEM 1
8 1133686 Maps 3 Offline 1
9 1132236 TopoMaps 3D 1
10 1041805 SEM Sample Holder Kit 1
11 1120431 SEM Starter Kit 1
12 1091087 Integrated Plasma Cleaner 1
13 1091085 CryoCleaner EC 1
14 1140908 Sample Bake-out Oven 1
15 1140650 In-Chamber Nav-Cam 1
16 1016773 24" Widescreen LCD Monitor 1
17 1120471 Manual User Interface 1
18 1214207 Remote Control / Imaging 1
19 FP 3440/52 Acoustic Enclosure for Pre-vacuum Pump 1
20 1126936 Scroll Pre-vacuum Pump Kit 1
21 9432 909 96391 Compressor 230 V, 50 Hz with 4-liter Tank 1
22 1072686 Air-cooled Water Chiller 230 V, 50/60 Hz 1
23 1201223 EMO Box 1
24 FP 2490/36 On-site Applications Training - EMEA (1 day) 3
25 1220190 EDS UltraDry 129 eV 30 1
26 1220202 ColorSEM 1
27 AWO02 Additional Year(s) Warranty Parts Only 1
28 4022 404 51235 Installation Labor Quattro S IC-AG 1
29 4022 404 02235 Installation Material Quattro S IC-AG 1
30 4022 404 53235 Warranty Labor Quattro S IC-AG 1
31 4022 404 04235 Warranty Material Quattro S IC-AG 1
32 4022 400 43021 CIP Brno / Named place of destination in Europe Zone 1

2 (T-2)
Confidential aioe 1 HErMoOFisher
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Solution Description

1233847 Quattro S Elektrony optika

The Quattro S is a field emission scanning electron microscope capable of generating and collecting all available
information from any type of sample material: it is the most versatile high-resolution low-vacuum FEG SEM with
extended low-vacuum capabilities for really challenging samples and dynamic experiments. This newly designed
Quattro S is the most versatile high-resolution SEM for characterization, prototyping and in situ analysis. This
easy to use microscope can provide many research solutions and can be further extended with available options.

Features and Specifications
Vacuum \/gkuumo sistema
The Quattro S can freely and simply be switched between three vacuum modes, enabling investigation of
conductive, non-conductive and high-vacuum incompatible materials:
- High-vacuum mode (<6*10“ Pa) for imaging and microanalysis of conductive and/or conventionally
prepared specimens;
- Low-vacuum mode (10 to 130 Pa) for imaging and microanalysis of non-conductive specimens without
preparation;
- ESEM™ mode (10 to 4000 Pa) for high-vacuum
incompatible specimens which are impossible to
investigate with traditional EM methods.

Features of the vacuum system include:

- Patented, through-the-lens (ESEM) differential pumping
technology;

- 250 I/s turbomolecular drag pump;

- 1 rotary pump;

- 2ion getter pumps;

- Integrated battery backup for IGPs on the electron column,
which act as a FEG safety mechanism (for recoverability
after an unplanned power outage)

- Seamless transition between the vacuum modes (high
vacuum, low vacuum and ESEM);

- Water vapor imaging gas is standard;

- Automated imaging gas switching supports auxiliary gas
usage.

Key benefits of this design and technology are very short beam-
gas path lengths for optimized beam brightness under gaseous
conditions, and the high chamber pressures that can be achieved in ESEM mode.

Sample Navigation Méginiy stalelis

Quattro S is standard equipped with a 5-axes motorized x-y-z-tilt-rotate stage, providing movements:

- XandY range: 110 mm (motorized); Z range: 65 mm (motorized)

- Tilt: -15 to +90 degrees (motorized)

- Eucentric tilt

- A unique standard specimen holder with labeled positions and unique stage mounting, allowing
simultaneous loading of 18 standard samples (& 12 mm) or 6 large samples (& 25 mm). Positions are
predefined in the Ul for easy navigation.

A selection of additional sample holder kits is optionally available (including stub holders, pre-tilted samples,
row bars (vertical, and 52° pre-tilted), spring-loaded clamp holder for mounting cross-sections, additional TEM
sample holders and vise specimen holders).

Joystick stage control is available as an option.

Stage control software includes standard facilities for:

- Store and recall of sample position

- Double-click-to-center and drag-to-zoom feature select functions
- Multi-directional stage drive

FEI Europe B.V., P.O. Box 80066, 5600 KA, Building AAE-III-0-056

. . Achtseweg Noord 5, Eindhoven, The Netherlands "
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- Compucentric rotation

- Compucentric tilt

- Image feature alignment to horizontal or vertical

- Navigation on image and navigation montage is supported with “Click-to-center” and “Drag-to-Zoom”

functions

- External image import and registration for correlation.

Electron Optics

The Quattro S features a pre-aligned electron optical column optimized for high resolution and beam stability.
The main elements of the electron optical system are:

ElekEPSRG optika

Voltage

Field emission gun assembly with Schottky emitter source. The assembly is optimized for high
brightness/high current, providing noise-free imaging

High voltage 200 V to 30 kV, continuously adjustablef|. p|uo§to Smﬂgio energijos diapazonas
(Lowest Landing Energy is 200 V standard and 20 V with optional Beam Deceleration Mode)

Beam Current Upto 200 nA Maksimali pluosto srove

Resolution

(optimum working distance)
High-vacuum mode:

SE ir BSE skiriamoji geba 1.0 nm at 30 kV (SED)

Focus Range
Magpnification

Field of View

Scanning System

3.0 nm at 1 kV (SED)
High Vacuum mode with Options:

2.5 nm at 30 kV (requires optional BSED)

0.8 nm at 30 kV (requires optional STEM Detector)

3.0 nm at 1 kV (requires optional Beam Deceleration (BD) mode and optional BSED)

2.1 nm at 1 kV (requires optional BD mode and optional In-Column Detector)

3.1 nm at 200 V (requires optional BD mode and optional In-Column Detector)
Low-vacuum mode:

1.3 nm at 30 kV (SED)

3.0 nm at 3 kV (SED)
Low-vacuum mode with Options:

2.5 nm at 30 kV (requires optional BSED)
Extended vacuum mode (ESEM):

1.3 nm at 30 kV (SED)
25-99 mm
20x (at WD = 50 mm) to more than 1,000,000x in single quadrant view of the Quattro S user
interface on the standard 24” LCD monitor
Identical field of view in high- and low-vacuum modes (21 mm at the longest working distance)
500 um with standard, axial, gaseous secondary electron (SE) detector

Quattro S provides a flexible, high-resolution digital scanning engine which is controlled from the User

Interface.

- Pixel density 768 x 512, 1536 x 1024, 3072 x 2048, 6144 x 4096, selectable
- Minimum dwell time 25 ns/pixel; maximum 25 ms/pixel
- Electronic scan rotation by n x 360 degrees

Detector Systems

The Quattro S is equipped with all necessary detectors for detecting secondary electrons in all vacuum modes,

namely:

Detektoriai - High-vacuum mode: conventional Everhart-Thornley detector with variable grid bias;
- Low-vacuum mode: 3 generation, large-field, gaseous SE detector which is mounted off-axis; an
enhanced gain pre-amplifier, which is also suitable for use at low voltages, is included,;
- ESEM mode: standard gaseous SE detector, axially mounted, containing an integrated second 500 pm
pressure-limiting aperture for operation up to 4000 Pa;

Optionally, for backscatter imaging, the system can be equipped with a high-sensitivity, high-speed BSED
detector or a Gaseous Analytical BSED detector for optimized BSE imaging and EDS analysis in low-vacuum
mode. Other detectors are also available as options, such as the STEM detector for imaging of TEM prepared
samples and the directional backscatter (DBS) detector for low voltage imaging in beam deceleration mode.

The system software integrates selection of the proper detector upon the vacuum mode selection and
automatically displays the relevant SE detector and controls. Additionally, mounting a gaseous SE detector
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configures the vacuum system accordingly to enter low vacuum mode, further making the system easy to use
for imaging a large variety of sample types.

Detektoriafn IR-CCD camera is standard included; when in operation, its output can be displayed simultaneously with
electron images in both high- and low-vacuum modes.

Imaging

Images are displayed in an area of 1536 x 1024 pixels, configurable for either single-frame or four-quadrant
display. Additionally, if a second monitor is present, the “Large Image Window” function can be configured to
display a full screen image on the second monitor from any of the available 4 quadrant display signals. Images
can be viewed live, averaged or integrated. The Quattro S fully supports the SmartSCAN™ advanced scanning
behavior which allows line averaging and interlaced scanning in addition to Drift Corrected Frame Integration
(DCFI). still images can be saved in TIFF, BMP, JPEG file formats, and in 8-bit, 16-bit or 24-bit depth, to the
hard disk or LAN from the graphical user interface. Image printing is also available from the user interface. In
addition, the system supports recording of AVI movies. This can either be done on the fly or by capturing a
series of TIFF images at user-specified intervals. These TIFF images can then be combined into AVI's by
using the included proprietary movie creator software.

The software includes a 4-quad mode, in which the quadrants can be used for live display of electron images
(SE, optional BSE, etc.), mixing of signals and display of the image of the standard infrared (IR-CCD) camera,
standard navigation montage or optional color Nav-Cam. Simultaneous on-the-fly capture and mixing of signals
in grayscale or color is supported from 2 or 3 sources enabling comparison and identification of unique
information during image acquisition.

Look-up tables allow image contrast, brightness or gamma to be enhanced. Flexible databar selection is also
provided. User-definition of preferred imaging parameter sets is available. Imaging parameters are stored in
the TIFF image file as private data. Finally, image measurements and annotations can be done live on the
image and the results can be stored together with the images.

System Control PC

The Quattro S is controlled from an MS-Windows 10 graphical user interface running at a 1920 x 1200 screen
resolution. The controller computer is based on an Intel Xeon W3520 Processor/ 2.66 GHz 8 MB cache, 12 GB
system memory, one 500 GB hard drive, one 16x DVD+/-RW drive, integrated FireWire and USB ports and a
1 Gb LAN network card (computer specifications subject to change). The system includes a 24” LCD monitor,
keyboard, optical mouse and a height-adjustable office desk. A USB manual user interface (for controlling
magnification, contrast/brightness, beam shift and stigmators) and/or a Joystick (for control of stage
movement) is optionally available.

The microscope controller is dedicated to its primary function, includes a DVD/RW and has a possibility to
connect directly to a LAN. Optionally, a support computer can be connected for additional functionality such
as MS-Office software suite, firewall, anti-virus and other non-instrument software.

RAPID  Nuotoliné diagnostika

This instrument is RAPID-enabled. RAPID (Remote Access Program for Interactive Diagnostics) is a highly
secure connectivity tool that enables Thermo Fisher Scientific’s service engineers to connect directly to the
instrument to address system issues remotely. RAPID can significantly speed up repair time and thus reduce
instrument downtimes, while improving Thermo Fisher Scientific’s overall quality of service. Thermo Fisher
Scientific’s service engineers use RAPID to perform remote system diagnostics and repairs, support user
operation and view images for enhancing system performance. However, customers maintain complete control
of how and when RAPID is used -- each RAPID session must be initiated by the customer. RAPID requires a
high-speed internet connection (> 5 MB/sec recommended, 1 MB/sec required). For full details please browse
to the RAPID pages on the Thermo Fisher Scientific website.

Installation Requirements
Please refer to the Quattro S pre-installation guide.

AWO02 Additional Year(s) Warranty Parts Only

Twelve (12) additional months of warranty on Parts Only. Required Labor will be purchased on a separate Time
and Materials basis. See the section “Warranty” in the Confirmation of Purchase Terms and Conditions of Sale
for specific limitations.

FEI Europe B.V., P.O. Box 80066, 5600 KA, Building AAE-I11-0-056
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https://www.fei.com/service/rapid/

1133679 Maps 3 for SEM/SDB Papildomos programos

Thermo Scientific Maps is the system automation and correlative microscopy software suite for SEM and
DualBeam systems. Maps provides automated acquisition of image mosaics via easy set up and offers complete
control on location, resolution and imaging parameters. Maps makes it easy to set up multiple mosaic acquisitions
on a single sample, or on multiple samples loaded in the chamber. Maps also makes it easy to re-align and collect
data over multiple imaging sessions.

Specifications:
- The maximum pixel resolution is 40k x 40k per tile (depends on microscope type).
- Maps corrects for non-linear stage behavior to increase navigation accuracy.
- Maps supports batch acquisition, allowing the user to schedule acquisition of multiple areas in one job,
saving supervised time.
- Microscope real-time stitching of tiled images can be carried out concurrent with image acquisition.
- Export of stitched tile sets or user defined areas to TIFF or HD View compatible formats.
- Maps image data can be saved in RAW formator TIFF format.

1133686 Maps 3 Offline Papildomos programos
Maps 3 Offline is intended for running on dedicated image processing computers. The main capabilities include:
- Access to Maps 2 and Maps 3 projects.
- Offline Stitching including batch processing of tile sets or subsets.
- Export stitched tile sets to TIFF or HDView compatible format.
- Maps 3 Offline can be connected to multiple Maps.

1132236 TopoMaps 3D Papildomos programos

TopoMaps 3D is a dedicated image analysis solution for Scanning Electron Microscopes (SEM) which accepts
image files from Thermo Scientific SEM and DualBeam systems. TopoMaps 3D covers two main functions, i.e.
feature-based image coloring and 3D surface reconstruction from SEM images. Image coloring is based on
feature-based image segmentation and image correlation using data from other sources. 3D surface
reconstruction uses source images that are either stereo pairs acquired using stage tilt or images acquired from
different backscatter detector segments.

TopoMaps 3D is compatible with the directional backscatter detector (DBS) and allows 3D reconstruction based
on the three outer segments acquired in angular (ABS) configuration.

TopoMaps 3D offers visualization of surfaces in 3D and calculation of distances and slopes. Object dimensions
can be measured, including distances, diameters, and angles. Object contours can be extracted. With TopoMaps
3D it is possible to enhance images by optimizing contrast, brightness and gamma settings, and remove noise
with filters.

1126924 Beam Deceleration Smugio (kontaktines) energijos valdymo galimybes

The Beam Deceleration option enables adjustment of the landing energy of the electron beam on the sample for
conductive and partially conductive samples. The option contains a sub stage adapter to be compatible with
negative voltage of up to 4 kV in Beam Deceleration Mode (BDM) and required electronics (power supplies, wiring,
software control, etc.). This option improves low-kV aberrations and thus the contrast can be increased at low kV
for some samples.

Note:
- For BDM on FEG instruments, it is necessary to use a suitable detector, such as the In-column Detector,
Lens-mounted DBS Detector or Retractable DBS Detector.

1201223 EMO Box
Safety Emergency Off button for fast power shut downs with electronics.

FP 3440/52 Acoustic Enclosure for Pre-vacuum Pump Pirminio vakuumo siurblio akustinis ekranas
The acoustic enclosure is a cover that fits the pre-vacuum pump(s) of the microscope system. It provides noise
dampening of the pump(s) for operator and microscope.

Please note that this part number (FP 3440/52) is not suitable for the Edwards XDS35i vacuum pump.
1072686 Air-cooled Water Chiller 230 V, 50/60 Hz Recirkuliacinis ausintuvas

The recirculating chiller delivers guaranteed, continuous cooling between 5 and 40 °C with a high temperature
stability of 0.1 °C. The chiller is air-cooled.
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Cooling capacity: up to 1100/1300 W
Dimensions: 61.5 x 37.7 x 50.0 cm (HXWxD)
Weight: 40 kg

Branch Circuit Regs: 230V, 50/60 Hz, 10 A

9432 909 96391 Compressor 230 V, 50 Hz with 4-liter Tank ~ Kompresorius

The compressor is required when compressed air of 6 atm. is not available; compressed air is required for
operating pneumatic valves and the microscope’s leveling system. The compressor is connected to the mains
supply unit of the microscope.

1126936 Scroll Pre-vacuum Pump Kit ¥2KUUMO sistema

The Scroll Pre-vacuum Pump Kit exchanges the standard rotary pre-vacuum pump by a scroll pump. This dry
pump ensures that the microscope vacuum system is oil free. The kit can be ordered only with new systems from
the factory.

This kit (1126936) is suitable for Quattro systems and for Prisma E and is required in combination with the plasma
cleaner.

1091079 Lens-mounted DBS Detector  Detektoriai

The Directional Back-scattered (DBS) detector is an ultra-sensitive, solid state detector which is sensitive to
emitted electrons from 500 V onwards. Using the option Beam deceleration (sample bias to reduce the landing
energy), images with beam landing energies down to 20 V are possible. This detector can be used in high vacuum,
low vacuum and in ESEM mode. The DBS detector features a flexible segmentation.

With the Solid-State Detector Integration Kit Basic (1088334), an inner (materials contrast) and an outer
(topography) concentric segment are available.

With the Solid-State Detector Integration Kit (1120429), four concentric segments (CBS mode) or four angular
sectors (ABS mode) are available. The active segmentation (CBS/ABS) can be selected in the user interface. In
concentric ring segmentation mode (CBS), separate detection of electrons emitted at different take-off angles is
enabled. There are four concentric segments that may be acquired simultaneously and mixing based on adding /
subtracting individual segments is possible. This way it is possible to select multiple contrasts (material and
topographical) that can be optimized per application.

The ABS segmentation offers three outer sectors plus a concentric central element. These three outer sectors
are used to highlight topographical features through shadowing, while the inner concentric segment maintains
pure materials contrast. As in the CBS mode, simultaneous acquisition as well as mixing is possible.

This detector is mounted to the lower pole piece of the electron column and allows simultaneous EDS spectra
acquisition for WD = 10 mm. Fast imaging becomes possible with this detector.

This DBS detector (1091079) is available for Quattro systems and for Prisma E. It requires the presence of either
the Solid-State Detector Integration Kit (1120429) or the Solid-State Detector Integration Kit Basic (1088334).

1120429 Solid-state Detector Integration Kit

The Solid-state Detector Integration Kit is required to enable interfacing with one or more solid-state detectors
such as the STEM, DBS and GAD detectors. It allows having all three solid-state detectors connected
simultaneously and provides support for up to twelve signal channels. This allows access to all solid-state detector
segments.

1126934 Cooling / Heating Stage Control Kit
This kit contains all hardware required for connecting and controlling Cooling/Heating Stages for dynamic
experiments.

The kit comprises:

- Chamber feedthrough plate for water connections, thermo-couple connections and power connections.

- Controller for setting of various parameters of the Cooling stage, Heating stages, WetSTEM devices

- Re-circulating water chiller to circulate temperature-controlled water through the stages.

- Flow controller which controls the water flow through the stage in the specimen chamber. It checks both
incoming and outgoing water flow to detect water leakage into the specimen chamber.

- Water flood safety ring mounted in the specimen chamber which protects the vacuum system from water
leaks.
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1126932 Cooling Stage Meginio Saldymas

When cooled between 0 and 10 °C, specimens of very diverse nature can be imaged and analyzed at relative
humidity conditions up to 100% (typical chamber pressures required are in the range 3-10 mbar). With the Cooling
stage, humidity cycling experiments can be performed to characterize the sample's morphology and phase
distribution at various relative humidity conditions.

In-situ freeze-drying can be performed when the temperature range of the Cooling stage is set below 0 °C with a
minimum of -20 °C. The Cooling stage can also heat the sample up to ~60 °C. The temperature and the ramp-up
profile are directly controlled through the xT User Interface.

1220202 ColorSEM EDS programiné jranga

ColorSEM brings always-on, live EDS analysis to the xT User Interface. Using a combination of live, composition-
based color imaging with automatic element identification, ColorSEM provides live screening of the elemental
composition of the sample. Where needed, advanced EDS analysis and offline data processing is provided by
the Pathfinder system, included in the configuration (see description item 1220198). Depending on further options
included in the configuration, this will also allow, among others, expansion with live phase/compound analysis,
particle analysis and more.

Specifications:
- Smart image coloring, user selectable coloring, and flexible element selection to easily highlight the relevant
features of the sample
- Standardless quantitative analysis with Proza matrix corrections.
- Quantification by point, multiple points, area and line scan
- Mapping — conventional EDS element maps are either directly collected or converted from the color image
- Session-based EDS data collection and storage
- Generation of analysis reports
- Export of spectral EDS data to EMSA format

ColorSEM (1220202) requires the presence of an UltraDry EDS detector and a Pathfinder Alpine EDS System
(1220198). On Apreo 2 it also requires the presence of Advanced Signal Selection (1050312)

1220190 EDS UltraDry 129 v 30 -DS Sistema

UltraDry Premium EDS detector for analytical chamber SEM, Apreo, Quattro, Prisma E

- Active area of 30 mm2 and 129 eV energy resolution at Mn k-alpha

- Norvar window with proprietary evacuated tube design for detection sensitivity to Be

- Manual slide for insertion / retraction

4022 404 51235 Installation Labor Quattro S IC-AG
Installation Labor Quattro S IC-AG

4022 404 02235 Installation Material Quattro S IC-AG
Installation Material Quattro S IC-AG

4022 404 53235 Warranty Labor Quattro S IC-AG
Warranty Labor Quattro S IC-AG

4022 404 04235 Warranty Material Quattro S IC-AG
Warranty Material Quattro S IC-AG

1091085 CryoCleanerE® Tersaly gaudykle
The CryoCleaner Extended Capacity (EC) decontamination device for Apreo, VolumeScope and Quattro helps to
reduce contamination found in the specimen chamber created by sample out-gassing and other sources common
to SEMs. In turn, this provides a clean environment for samples to be observed and analyzed. Unlike other vacuum
cleaning systems, the CryoCleaner can be working while the SEM is being used (in High-Vacuum mode). Some
of the advantages are:

- A simple, economical, reusable method;

- The SEM/SDB can be used while the CryoCleaner is working;

- Ideal for high beam current applications, EDS, WDS, EBSP;

- Ideal for highly out-gassing samples;

- Reduces water vapor build-up by cryo pumping;

- The CryoCleaner can be a permanent fixture to the specimen chamber

- Extended capacity (>20 hours/refill in most cases).
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1140650 In-chamber Nav-Cam Detektoriai

The in-chamber Nav-Cam™ provides intuitive, photo-based sample navigation. The Nav-Cam is a color optical
camera, mounted directly to the chamber for acquiring an image of samples mounted on the specimen stage.
Fully integrated in the user interface, the Nav-Cam allows for quick point-and-click navigation to the region of
interest. Nav-Cam features:

- Automatic image acquisition with sample lighting

- 160 x 105 mm field of view

- 3072 x 2048 pixels or approximately 6 megapixels

- Digital zoom

- Image annotation

- Image save

This Nav-Cam (1140650) is suitable for Quattro and Prisma systems.

1091087 Integrated Plasma Cleaner Kameroje integruotas plazmos valytuvas

An integrated Plasma cleaner helps to ensure that the specimen surface stays clean. Its integration allows for a
direct access through the user interface to two cleaning modes: chamber cleaning, and a mild specimen surface
cleaning. The removal of hydrocarbon contaminants is of particular importance when operating at low kV for true
surface imaging,

This option is available for Apreo, VolumeScope, Quattro and Prisma E.

1140908 Sample Bake-out Oven  Meéginiy pakaitinimo krosnele
The Sample Bake-out Oven is intended to bake out the microscope specimens mounted on the specimen holders
up to 60 mm diameter.

The specimen will be exposed to the temperature of 160 °C in the upper position and of 120 °C in the bottom
position of specimen baking unit.

Sample bake-out helps to lower contamination level for specific samples.

1016773 24” Widescreen LCD Monitor PC
Specifications of the 24” Widescreen LCD monitor:
- 16.77 million colors
- High performance IPS TFT 16:10 display
- On-screen user control via on-screen manager (OSM)
- Intelligent power manager

Display: 61.1 cm (24.1 inch)
0.270 mm dot pitch, 300 cd/m?
1000:1 contrast ratio
<16 ms response time
Resolution: 1920 x 1200 at 60 Hz refresh rate (optimum)

1120471 Manual User Interface Valdymo konsolé
Manual User Interface (MUI) is a supplementary control console providing direct manual control of microscope
parameters such as focus, magnification, contrast, brightness, beam shift and stigmator.

1214207 Remote Control / Imaging Papildomos programos

Remote Control / Imaging is a Remote Control package that enables full control of the microscope via another
computer across a network. The imaging transfer speed and the remote system responsiveness is determined by
the speed and quality of the network connection. 100 Mbps LAN connection is sufficient for most use cases.

The Remote Control / Imaging package contains a perpetual license for the Radmin Remote Control software,
which is compatible with all Windows OS versions available on the Microscope and Support computers.

4022 400 43021 CIP Brno / Named place of destination in Europe Zone 2 (T-2)

Carriage and Insurance Paid to named place of destination in Europe Zone 2 Incoterms 2020. The Seller is
responsible for the cost of freight up to the point where the goods are delivered to a specified destination. The
risk of loss or damage passes to the Buyer at the moment the goods have been delivered to and put under the
custody of the first carrier or Buyer. The Seller shall also procure insurance against Buyer’s risk of loss or damage

FEI Europe B.V., P.O. Box 80066, 5600 KA, Building AAE-I11-0-056
Achtseweg Noord 5, Eindhoven, The Netherlands -
Tel: +31 40 23 56000 Fax: +31 40 23 56634 s ThermoFisher
Please reference our quotation number in all related correspondence SCIENTIFIC

Confidential



during transit. In accordance with Thermo Fisher Scientific’s standard terms and conditions of sale, title transfers
at the same point that risk of loss transfers.

1041805 SEM Specimen Holder Kit
The SEM Specimen holder kit contains:
- One multi-specimen holder for up to 16 stubs with a built-in Faraday cage for probe-current measurements;
- One interface adapter for the multi-specimen stub-holder with locating pins for consistent positioning onto
the stage;
- One pre-tilt stub holder accepting two stubs at 45° and 90° pre-tilts;
- Tall and low cross section wafer-piece holders:
- 3 mm adapter pin (both)
- Claw height 6 mm (low holder) and 15.5 mm (tall holder)
- Max. sample width 28 mm (low) and 34 mm (tall),
- The specimen being clamped between two (low) and four (tall) screws;
- One 1”7 specimen adapter;
- One 1.25” specimen adapter;
- Single stub holder with short M6 thread and counter screw to support tall samples.
The 1” and 1.25” specimen adapters can be used to support analytical specimens on the single or multiple
specimen holders. The specimen holder kit is supplied with two screwdrivers in a storage case.

Méginiy stalelis

1120431 SEM Starter Kit Darbo rinkinys SEM laboratorijai

The SEM Starter Kit is a complete set of tools that are required to run a scanning electron microscopy laboratory.
The kit contains a stereo microscope, several types of tweezers, a range of sample stubs, different types of sample
mounting glue or tape, gloves, storage boxes, and other tools and supplies.

FP 2490/36 On-site Applications Training - EMEA (1 day)  Mokymai

On-site applications training, per day, including all travel and expenses. For customers located in EMEA (Europe,
Middle East, Africa) and CIS (Commonwealth of Independent States). Training will be fully customized to the
customer needs and is typically delivered in blocks of two (2) to three (3) consecutive days. This training will
usually be provided by the Netherlands-based NanoPort team and should be scheduled within one (1) year of
microscope installation completion (or within one (1) year of purchase in case training is not ordered as part of a
microscope purchase).
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